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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1755 AL COMISIEI 

din 8 august 2019 

de modificare a anexelor la Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al 
Consiliului privind instituirea unui nomenclator comun al unităților teritoriale de statistică (NUTS) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 mai 2003 privind 
instituirea unui nomenclator comun al unităților teritoriale de statistică (NUTS) (1), în special articolul 3 alineatul (4), 
articolul 4 alineatul (1) și articolul 5 alineatul (4), 

întrucât: 

(1) Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 instituie un nomenclator comun al unităților teritoriale care să permită 
colectarea, compilarea și diseminarea unor date statistice regionale armonizate în Uniune. 

(2) Anexele la Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 conțin unitățile teritoriale care trebuie utilizate pentru statistici. 

(3) În conformitate cu articolul 5 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1059/2003, modificările nomenclatorului 
NUTS trebuie să fie adoptate în cel de al doilea semestru al anului calendaristic, de obicei cu o frecvență de cel puțin 
trei ani. 

(4) Nomenclatorul NUTS a fost modificat ultima dată prin Regulamentul (UE) 2016/2066 al Comisiei (2). 

(5) Conform informațiilor furnizate Comisiei de către statele membre, diviziunea teritorială a mai multor state membre 
s-a schimbat de la ultima modificare a nomenclatorului NUTS. 

(6) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 ar trebui modificat în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexele I, II și III la Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 se înlocuiesc cu textul din anexa la prezentul regulament. 

(1) JO L 154, 21.6.2003, p. 1. 
(2) Regulamentul (UE) 2016/2066 al Comisiei din 21 noiembrie 2016 de modificare a anexelor la Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind instituirea unui nomenclator comun al unităților teritoriale de statistică (NUTS) (JO 
L 322, 29.11.2016, p. 1). 
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Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

În conformitate cu articolul 5 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1059/2003, aceasta se aplică pentru transmiterea de 
date către Comisie (Eurostat) începând cu 1 ianuarie 2021. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 8 august 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

„Anexa I 

Nomenclatorul NUTS (cod – nume) 

BELGIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BE    

BE1 Région de Bruxelles-Capitale/ 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest   

BE10  Région de Bruxelles-Capitale/ 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest  

BE100   Arr. (1) de Bruxelles-Capitale/Arr. 
Brussel-Hoofdstad 

BE2 Vlaams Gewest   

BE21  Prov. (2) Antwerpen  

BE211   Arr. Antwerpen 

BE212   Arr. Mechelen 

BE213   Arr. Turnhout 

BE22  Prov. Limburg (BE)  

BE223   Arr. Tongeren 

BE224   Arr. Hasselt 

BE225   Arr. Maaseik 

BE23  Prov. Oost-Vlaanderen  

BE231   Arr. Aalst 

BE232   Arr. Dendermonde 

BE233   Arr. Eeklo 

BE234   Arr. Gent 

BE235   Arr. Oudenaarde 

BE236   Arr. Sint-Niklaas 

BE24  Prov. Vlaams-Brabant  

BE241   Arr. Halle-Vilvoorde 

BE242   Arr. Leuven 

BE25  Prov. West-Vlaanderen  

BE251   Arr. Brugge 

BE252   Arr. Diksmuide 

BE253   Arr. Ieper 

BE254   Arr. Kortrijk 

BE255   Arr. Oostende 

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.10.2019                                                                                                                                         L 270/3   



Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BE256   Arr. Roeselare 

BE257   Arr. Tielt 

BE258   Arr. Veurne 

BE3 Région wallonne   

BE31  Prov. Brabant Wallon  

BE310   Arr. Nivelles 

BE32  Prov. Hainaut  

BE323   Arr. Mons 

BE328   Arr. Tournai-Mouscron 

BE329   Arr. La Louvière 

BE32A   Arr. Ath 

BE32B   Arr. Charleroi 

BE32C   Arr. Soignies 

BE32D   Arr. Thuin 

BE33  Prov. Liège  

BE331   Arr. Huy 

BE332   Arr. Liège 

BE334   Arr. Waremme 

BE335   Arr. Verviers – communes 
francophones 

BE336   Bezirk Verviers – Deutschsprachige 
Gemeinschaft 

BE34  Prov. Luxemburg (BE)  

BE341   Arr. Arlon 

BE342   Arr. Bastogne 

BE343   Arr. Marche-en-Famenne 

BE344   Arr. Neufchâteau 

BE345   Arr. Virton 

BE35  Prov. Namur  

BE351   Arr. Dinant 

BE352   Arr. Namur 

BE353   Arr. Philippeville 

BEZ Extra-Regio NUTS 1   

BEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

BEZZZ   Extra-Regio NUTS 3 

(1) Arr. este abrevierea lui «arrondissement administratif» în limba franceză sau «administratief arrondissement» în limba neerlandeză. 
(2) Prov. este abrevierea lui «province» în limba franceză sau «provincie» în limba neerlandeză.   
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BULGARIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BG    

BG3 Северна и Югоизточна България   

BG31  Северозападен  

BG311   Видин 

BG312   Монтана 

BG313   Враца 

BG314   Плевен 

BG315   Ловеч 

BG32  Северен централен  

BG321   Велико Търново 

BG322   Габрово 

BG323   Русе 

BG324   Разград 

BG325   Силистра 

BG33  Североизточен  

BG331   Варна 

BG332   Добрич 

BG333   Шумен 

BG334   Търговище 

BG34  Югоизточен  

BG341   Бургас 

BG342   Сливен 

BG343   Ямбол 

BG344   Стара Загора 

BG4 Югозападна и Южна централна 
България   

BG41  Югозападен  

BG411   София (столица) 

BG412   София 

BG413   Благоевград 

BG414   Перник 

BG415   Кюстендил 

BG42  Южен централен  

BG421   Пловдив 

BG422   Хасково 

BG423   Пазарджик 

BG424   Смолян 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BG425   Кърджали 

BGZ Extra-Regio NUTS 1   

BGZZ  Extra-Regio NUTS 2  

BGZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

CEHIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

CZ    

CZ0 Česko   

CZ01  Praha  

CZ010   Hlavní město Praha 

CZ02  Střední Čechy  

CZ020   Středočeský kraj 

CZ03  Jihozápad  

CZ031   Jihočeský kraj 

CZ032   Plzeňský kraj 

CZ04  Severozápad  

CZ041   Karlovarský kraj 

CZ042   Ústecký kraj 

CZ05  Severovýchod  

CZ051   Liberecký kraj 

CZ052   Královéhradecký kraj 

CZ053   Pardubický kraj 

CZ06  Jihovýchod  

CZ063   Kraj Vysočina 

CZ064   Jihomoravský kraj 

CZ07  Střední Morava  

CZ071   Olomoucký kraj 

CZ072   Zlínský kraj 

CZ08  Moravskoslezsko  

CZ080   Moravskoslezský kraj 

CZZ Extra-Regio NUTS 1   

CZZZ  Extra-Regio NUTS 2  

CZZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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DANEMARCA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DK    

DK0 Danmark   

DK01  Hovedstaden  

DK011   Byen København 

DK012   Københavns omegn 

DK013   Nordsjælland 

DK014   Bornholm 

DK02  Sjælland  

DK021   Østsjælland 

DK022   Vest- og Sydsjælland 

DK03  Syddanmark  

DK031   Fyn 

DK032   Sydjylland 

DK04  Midtjylland  

DK041   Vestjylland 

DK042   Østjylland 

DK05  Nordjylland  

DK050   Nordjylland 

DKZ Extra-Regio NUTS 1   

DKZZ  Extra-Regio NUTS 2  

DKZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

GERMANIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE    

DE1 Baden-Württemberg   

DE11  Stuttgart  

DE111   Stuttgart, Stadtkreis 

DE112   Böblingen 

DE113   Esslingen 

DE114   Göppingen 

DE115   Ludwigsburg 

DE116   Rems-Murr-Kreis 

DE117   Heilbronn, Stadtkreis 

DE118   Heilbronn, Landkreis 

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.10.2019                                                                                                                                         L 270/7   



Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE119   Hohenlohekreis 

DE11A   Schwäbisch Hall 

DE11B   Main-Tauber-Kreis 

DE11C   Heidenheim 

DE11D   Ostalbkreis 

DE12  Karlsruhe  

DE121   Baden-Baden, Stadtkreis 

DE122   Karlsruhe, Stadtkreis 

DE123   Karlsruhe, Landkreis 

DE124   Rastatt 

DE125   Heidelberg, Stadtkreis 

DE126   Mannheim, Stadtkreis 

DE127   Neckar-Odenwald-Kreis 

DE128   Rhein-Neckar-Kreis 

DE129   Pforzheim, Stadtkreis 

DE12A   Calw 

DE12B   Enzkreis 

DE12C   Freudenstadt 

DE13  Freiburg  

DE131   Freiburg im Breisgau, Stadtkreis 

DE132   Breisgau-Hochschwarzwald 

DE133   Emmendingen 

DE134   Ortenaukreis 

DE135   Rottweil 

DE136   Schwarzwald-Baar-Kreis 

DE137   Tuttlingen 

DE138   Konstanz 

DE139   Lörrach 

DE13A   Waldshut 

DE14  Tübingen  

DE141   Reutlingen 

DE142   Tübingen, Landkreis 

DE143   Zollernalbkreis 

DE144   Ulm, Stadtkreis 

DE145   Alb-Donau-Kreis 

DE146   Biberach 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE147   Bodenseekreis 

DE148   Ravensburg 

DE149   Sigmaringen 

DE2 Bayern   

DE21  Oberbayern  

DE211   Ingolstadt, Kreisfreie Stadt 

DE212   München, Kreisfreie Stadt 

DE213   Rosenheim, Kreisfreie Stadt 

DE214   Altötting 

DE215   Berchtesgadener Land 

DE216   Bad Tölz-Wolfratshausen 

DE217   Dachau 

DE218   Ebersberg 

DE219   Eichstätt 

DE21A   Erding 

DE21B   Freising 

DE21C   Fürstenfeldbruck 

DE21D   Garmisch-Partenkirchen 

DE21E   Landsberg am Lech 

DE21F   Miesbach 

DE21G   Mühldorf a. Inn 

DE21H   München, Landkreis 

DE21I   Neuburg-Schrobenhausen 

DE21J   Pfaffenhofen a. d. Ilm 

DE21K   Rosenheim, Landkreis 

DE21L   Starnberg 

DE21M   Traunstein 

DE21N   Weilheim-Schongau 

DE22  Niederbayern  

DE221   Landshut, Kreisfreie Stadt 

DE222   Passau, Kreisfreie Stadt 

DE223   Straubing, Kreisfreie Stadt 

DE224   Deggendorf 

DE225   Freyung-Grafenau 

DE226   Kelheim 

DE227   Landshut, Landkreis 

DE228   Passau, Landkreis 

DE229   Regen 

DE22A   Rottal-Inn 
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DE22B   Straubing-Bogen 

DE22C   Dingolfing-Landau 

DE23  Oberpfalz  

DE231   Amberg, Kreisfreie Stadt 

DE232   Regensburg, Kreisfreie Stadt 

DE233   Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt 

DE234   Amberg-Sulzbach 

DE235   Cham 

DE236   Neumarkt i. d. OPf. 

DE237   Neustadt a. d. Waldnaab 

DE238   Regensburg, Landkreis 

DE239   Schwandorf 

DE23A   Tirschenreuth 

DE24  Oberfranken  

DE241   Bamberg, Kreisfreie Stadt 

DE242   Bayreuth, Kreisfreie Stadt 

DE243   Coburg, Kreisfreie Stadt 

DE244   Hof, Kreisfreie Stadt 

DE245   Bamberg, Landkreis 

DE246   Bayreuth, Landkreis 

DE247   Coburg, Landkreis 

DE248   Forchheim 

DE249   Hof, Landkreis 

DE24A   Kronach 

DE24B   Kulmbach 

DE24C   Lichtenfels 

DE24D   Wunsiedel i. Fichtelgebirge 

DE25  Mittelfranken  

DE251   Ansbach, Kreisfreie Stadt 

DE252   Erlangen, Kreisfreie Stadt 

DE253   Fürth, Kreisfreie Stadt 

DE254   Nürnberg, Kreisfreie Stadt 

DE255   Schwabach, Kreisfreie Stadt 

DE256   Ansbach, Landkreis 

DE257   Erlangen-Höchstadt 

DE258   Fürth, Landkreis 
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DE259   Nürnberger Land 

DE25A   Neustadt a. d. Aisch-Bad 
Windsheim 

DE25B   Roth 

DE25C   Weißenburg-Gunzenhausen 

DE26  Unterfranken  

DE261   Aschaffenburg, Kreisfreie Stadt 

DE262   Schweinfurt, Kreisfreie Stadt 

DE263   Würzburg, Kreisfreie Stadt 

DE264   Aschaffenburg, Landkreis 

DE265   Bad Kissingen 

DE266   Rhön-Grabfeld 

DE267   Haßberge 

DE268   Kitzingen 

DE269   Miltenberg 

DE26A   Main-Spessart 

DE26B   Schweinfurt, Landkreis 

DE26C   Würzburg, Landkreis 

DE27  Schwaben  

DE271   Augsburg, Kreisfreie Stadt 

DE272   Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt 

DE273   Kempten (Allgäu), Kreisfreie Stadt 

DE274   Memmingen, Kreisfreie Stadt 

DE275   Aichach-Friedberg 

DE276   Augsburg, Landkreis 

DE277   Dillingen a.d. Donau 

DE278   Günzburg 

DE279   Neu-Ulm 

DE27A   Lindau (Bodensee) 

DE27B   Ostallgäu 

DE27C   Unterallgäu 

DE27D   Donau-Ries 

DE27E   Oberallgäu 

DE3 Berlin   

DE30  Berlin  

DE300   Berlin 

DE4 Brandenburg   

DE40  Brandenburg  

DE401   Brandenburg an der Havel, Kreis­
freie Stadt 
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DE402   Cottbus, Kreisfreie Stadt 

DE403   Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt 

DE404   Potsdam, Kreisfreie Stadt 

DE405   Barnim 

DE406   Dahme-Spreewald 

DE407   Elbe-Elster 

DE408   Havelland 

DE409   Märkisch-Oderland 

DE40A   Oberhavel 

DE40B   Oberspreewald-Lausitz 

DE40C   Oder-Spree 

DE40D   Ostprignitz-Ruppin 

DE40E   Potsdam-Mittelmark 

DE40F   Prignitz 

DE40G   Spree-Neiße 

DE40H   Teltow-Fläming 

DE40I   Uckermark 

DE5 Bremen   

DE50  Bremen  

DE501   Bremen, Kreisfreie Stadt 

DE502   Bremerhaven, Kreisfreie Stadt 

DE6 Hamburg   

DE60  Hamburg  

DE600   Hamburg 

DE7 Hessen   

DE71  Darmstadt  

DE711   Darmstadt, Kreisfreie Stadt 

DE712   Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt 

DE713   Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt 

DE714   Wiesbaden, Kreisfreie Stadt 

DE715   Bergstraße 

DE716   Darmstadt-Dieburg 

DE717   Groß-Gerau 

DE718   Hochtaunuskreis 

DE719   Main-Kinzig-Kreis 

DE71A   Main-Taunus-Kreis 

DE71B   Odenwaldkreis 

DE71C   Offenbach, Landkreis 

DE71D   Rheingau-Taunus-Kreis 
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DE71E   Wetteraukreis 

DE72  Gießen  

DE721   Gießen, Landkreis 

DE722   Lahn-Dill-Kreis 

DE723   Limburg-Weilburg 

DE724   Marburg-Biedenkopf 

DE725   Vogelsbergkreis 

DE73  Kassel  

DE731   Kassel, Kreisfreie Stadt 

DE732   Fulda 

DE733   Hersfeld-Rotenburg 

DE734   Kassel, Landkreis 

DE735   Schwalm-Eder-Kreis 

DE736   Waldeck-Frankenberg 

DE737   Werra-Meißner-Kreis 

DE8 Mecklenburg-Vorpommern   

DE80  Mecklenburg-Vorpommern  

DE803   Rostock, Kreisfreie Stadt 

DE804   Schwerin, Kreisfreie Stadt 

DE80J   Mecklenburgische Seenplatte 

DE80K   Landkreis Rostock 

DE80L   Vorpommern-Rügen 

DE80M   Nordwestmecklenburg 

DE80N   Vorpommern-Greifswald 

DE80O   Ludwigslust-Parchim 

DE9 Niedersachsen   

DE91  Braunschweig  

DE911   Braunschweig, Kreisfreie Stadt 

DE912   Salzgitter, Kreisfreie Stadt 

DE913   Wolfsburg, Kreisfreie Stadt 

DE914   Gifhorn 

DE916   Goslar 

DE917   Helmstedt 

DE918   Northeim 

DE91A   Peine 

DE91B   Wolfenbüttel 

DE91C   Göttingen 

DE92  Hannover  

DE922   Diepholz 

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.10.2019                                                                                                                                       L 270/13   



Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE923   Hameln-Pyrmont 

DE925   Hildesheim 

DE926   Holzminden 

DE927   Nienburg (Weser) 

DE928   Schaumburg 

DE929   Region Hannover 

DE93  Lüneburg  

DE931   Celle 

DE932   Cuxhaven 

DE933   Harburg 

DE934   Lüchow-Dannenberg 

DE935   Lüneburg, Landkreis 

DE936   Osterholz 

DE937   Rotenburg (Wümme) 

DE938   Heidekreis 

DE939   Stade 

DE93A   Uelzen 

DE93B   Verden 

DE94  Weser-Ems  

DE941   Delmenhorst, Kreisfreie Stadt 

DE942   Emden, Kreisfreie Stadt 

DE943   Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie 
Stadt 

DE944   Osnabrück, Kreisfreie Stadt 

DE945   Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt 

DE946   Ammerland 

DE947   Aurich 

DE948   Cloppenburg 

DE949   Emsland 

DE94A   Friesland (DE) 

DE94B   Grafschaft Bentheim 

DE94C   Leer 

DE94D   Oldenburg, Landkreis 

DE94E   Osnabrück, Landkreis 

DE94F   Vechta 

DE94G   Wesermarsch 

DE94H   Wittmund 
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DEA Nordrhein-Westfalen   

DEA1  Düsseldorf  

DEA11   Düsseldorf, Kreisfreie Stadt 

DEA12   Duisburg, Kreisfreie Stadt 

DEA13   Essen, Kreisfreie Stadt 

DEA14   Krefeld, Kreisfreie Stadt 

DEA15   Mönchengladbach, Kreisfreie Stadt 

DEA16   Mülheim an der Ruhr, Kreisfreie 
Stadt 

DEA17   Oberhausen, Kreisfreie Stadt 

DEA18   Remscheid, Kreisfreie Stadt 

DEA19   Solingen, Kreisfreie Stadt 

DEA1A   Wuppertal, Kreisfreie Stadt 

DEA1B   Kleve 

DEA1C   Mettmann 

DEA1D   Rhein-Kreis Neuss 

DEA1E   Viersen 

DEA1F   Wesel 

DEA2  Köln  

DEA22   Bonn, Kreisfreie Stadt 

DEA23   Köln, Kreisfreie Stadt 

DEA24   Leverkusen, Kreisfreie Stadt 

DEA26   Düren 

DEA27   Rhein-Erft-Kreis 

DEA28   Euskirchen 

DEA29   Heinsberg 

DEA2A   Oberbergischer Kreis 

DEA2B   Rheinisch-Bergischer Kreis 

DEA2C   Rhein-Sieg-Kreis 

DEA2D   Städteregion Aachen 

DEA3  Münster  

DEA31   Bottrop, Kreisfreie Stadt 

DEA32   Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt 

DEA33   Münster, Kreisfreie Stadt 

DEA34   Borken 

DEA35   Coesfeld 

DEA36   Recklinghausen 

DEA37   Steinfurt 

DEA38   Warendorf 
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DEA4  Detmold  

DEA41   Bielefeld, Kreisfreie Stadt 

DEA42   Gütersloh 

DEA43   Herford 

DEA44   Höxter 

DEA45   Lippe 

DEA46   Minden-Lübbecke 

DEA47   Paderborn 

DEA5  Arnsberg  

DEA51   Bochum, Kreisfreie Stadt 

DEA52   Dortmund, Kreisfreie Stadt 

DEA53   Hagen, Kreisfreie Stadt 

DEA54   Hamm, Kreisfreie Stadt 

DEA55   Herne, Kreisfreie Stadt 

DEA56   Ennepe-Ruhr-Kreis 

DEA57   Hochsauerlandkreis 

DEA58   Märkischer Kreis 

DEA59   Olpe 

DEA5A   Siegen-Wittgenstein 

DEA5B   Soest 

DEA5C   Unna 

DEB Rheinland-Pfalz   

DEB1  Koblenz  

DEB11   Koblenz, Kreisfreie Stadt 

DEB12   Ahrweiler 

DEB13   Altenkirchen (Westerwald) 

DEB14   Bad Kreuznach 

DEB15   Birkenfeld 

DEB17   Mayen-Koblenz 

DEB18   Neuwied 

DEB1A   Rhein-Lahn-Kreis 

DEB1B   Westerwaldkreis 

DEB1C   Cochem-Zell 

DEB1D   Rhein-Hunsrück-Kreis 

DEB2  Trier  

DEB21   Trier, Kreisfreie Stadt 

DEB22   Bernkastel-Wittlich 

DEB23   Eifelkreis Bitburg-Prüm 

DEB24   Vulkaneifel 
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DEB25   Trier-Saarburg 

DEB3  Rheinhessen-Pfalz  

DEB31   Frankenthal (Pfalz), Kreisfreie Stadt 

DEB32   Kaiserslautern, Kreisfreie Stadt 

DEB33   Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt 

DEB34   Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie 
Stadt 

DEB35   Mainz, Kreisfreie Stadt 

DEB36   Neustadt an der Weinstraße, Kreis­
freie Stadt 

DEB37   Pirmasens, Kreisfreie Stadt 

DEB38   Speyer, Kreisfreie Stadt 

DEB39   Worms, Kreisfreie Stadt 

DEB3A   Zweibrücken, Kreisfreie Stadt 

DEB3B   Alzey-Worms 

DEB3C   Bad Dürkheim 

DEB3D   Donnersbergkreis 

DEB3E   Germersheim 

DEB3F   Kaiserslautern, Landkreis 

DEB3G   Kusel 

DEB3H   Südliche Weinstraße 

DEB3I   Rhein-Pfalz-Kreis 

DEB3J   Mainz-Bingen 

DEB3K   Südwestpfalz 

DEC Saarland   

DEC0  Saarland  

DEC01   Regionalverband Saarbrücken 

DEC02   Merzig-Wadern 

DEC03   Neunkirchen 

DEC04   Saarlouis 

DEC05   Saarpfalz-Kreis 

DEC06   St. Wendel 

DED Sachsen   

DED2  Dresden  

DED21   Dresden, Kreisfreie Stadt 

DED2C   Bautzen 

DED2D   Görlitz 

DED2E   Meißen 

DED2F   Sächsische Schweiz-Osterzgebirge 
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DED4  Chemnitz  

DED41   Chemnitz, Kreisfreie Stadt 

DED42   Erzgebirgskreis 

DED43   Mittelsachsen 

DED44   Vogtlandkreis 

DED45   Zwickau 

DED5  Leipzig  

DED51   Leipzig, Kreisfreie Stadt 

DED52   Leipzig 

DED53   Nordsachsen 

DEE Sachsen-Anhalt   

DEE0  Sachsen-Anhalt  

DEE01   Dessau-Roßlau, Kreisfreie Stadt 

DEE02   Halle (Saale), Kreisfreie Stadt 

DEE03   Magdeburg, Kreisfreie Stadt 

DEE04   Altmarkkreis Salzwedel 

DEE05   Anhalt-Bitterfeld 

DEE06   Jerichower Land 

DEE07   Börde 

DEE08   Burgenlandkreis 

DEE09   Harz 

DEE0A   Mansfeld-Südharz 

DEE0B   Saalekreis 

DEE0C   Salzlandkreis 

DEE0D   Stendal 

DEE0E   Wittenberg 

DEF Schleswig-Holstein   

DEF0  Schleswig-Holstein  

DEF01   Flensburg, Kreisfreie Stadt 

DEF02   Kiel, Kreisfreie Stadt 

DEF03   Lübeck, Kreisfreie Stadt 

DEF04   Neumünster, Kreisfreie Stadt 

DEF05   Dithmarschen 

DEF06   Herzogtum Lauenburg 

DEF07   Nordfriesland 

DEF08   Ostholstein 

DEF09   Pinneberg 

DEF0A   Plön 

DEF0B   Rendsburg-Eckernförde 
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DEF0C   Schleswig-Flensburg 

DEF0D   Segeberg 

DEF0E   Steinburg 

DEF0F   Stormarn 

DEG Thüringen   

DEG0  Thüringen  

DEG01   Erfurt, Kreisfreie Stadt 

DEG02   Gera, Kreisfreie Stadt 

DEG03   Jena, Kreisfreie Stadt 

DEG04   Suhl, Kreisfreie Stadt 

DEG05   Weimar, Kreisfreie Stadt 

DEG06   Eichsfeld 

DEG07   Nordhausen 

DEG09   Unstrut-Hainich-Kreis 

DEG0A   Kyffhäuserkreis 

DEG0B   Schmalkalden-Meiningen 

DEG0C   Gotha 

DEG0D   Sömmerda 

DEG0E   Hildburghausen 

DEG0F   Ilm-Kreis 

DEG0G   Weimarer Land 

DEG0H   Sonneberg 

DEG0I   Saalfeld-Rudolstadt 

DEG0J   Saale-Holzland-Kreis 

DEG0K   Saale-Orla-Kreis 

DEG0L   Greiz 

DEG0M   Altenburger Land 

DEG0N   Eisenach, Kreisfreie Stadt 

DEG0P   Wartburgkreis 
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DEZ Extra-Regio NUTS 1   

DEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

DEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

ESTONIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

EE    

EE0 Eesti   

EE00  Eesti  

EE001   Põhja-Eesti 

EE004   Lääne-Eesti 

EE008   Lõuna-Eesti 

EE009   Kesk-Eesti 

EE00A   Kirde-Eesti 

EEZ Extra-Regio NUTS 1   

EEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

EEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

IRLANDA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

IE    

IE0 Ireland   

IE04  Northern and Western  

IE041   Border 

IE042   West 

IE05  Southern  

IE051   Mid-West 

IE052   South-East 

IE053   South-West 

IE06  Eastern and Midland  

IE061   Dublin 

IE062   Mid-East 

IE063   Midland 

IEZ Extra-Regio NUTS 1   

IEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

IEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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GRECIA                                                                  

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

EL    

EL3 Αττική   

EL30  Αττική  

EL301   Βόρειος Τομέας Αθηνών 

EL302   Δυτικός Τομέας Αθηνών 

EL303   Κεντρικός Τομέας Αθηνών 

EL304   Νότιος Τομέας Αθηνών 

EL305   Ανατολική Αττική 

EL306   Δυτική Αττική 

EL307   Πειραιάς, Νήσοι 

EL4 Νησιά Αιγαίου, Κρήτη   

EL41  Βόρειο Αιγαίο  

EL411   Λέσβος, Λήμνος 

EL412   Ικαρία, Σάμος 

EL413   Χίος 

EL42  Νότιο Αιγαίο  

EL421   Κάλυμνος, Κάρπαθος – Ηρωική Νή­
σος Κάσος, Κως, Ρόδος 

EL422   Άνδρος, Θήρα, Κέα, Μήλος, Μύκο­
νος, Νάξος, Πάρος, Σύρος, Τήνος 

EL43  Κρήτη  

EL431   Ηράκλειο 

EL432   Λασίθι 

EL433   Ρέθυμνο 

EL434   Χανιά 

EL5 Βόρεια Ελλάδα   

EL51  Ανατολική Μακεδονία, Θράκη  

EL511   Έβρος 

EL512   Ξάνθη 

EL513   Ροδόπη 

EL514   Δράμα 

EL515   Θάσος, Καβάλα 

EL52  Κεντρική Μακεδονία  

EL521   Ημαθία 

EL522   Θεσσαλονίκη 

EL523   Κιλκίς 

EL524   Πέλλα 

EL525   Πιερία 
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EL526   Σέρρες 

EL527   Χαλκιδική 

EL53  Δυτική Μακεδονία  

EL531   Γρεβενά, Κοζάνη 

EL532   Καστοριά 

EL533   Φλώρινα 

EL54  Ήπειρος  

EL541   Άρτα, Πρέβεζα 

EL542   Θεσπρωτία 

EL543   Ιωάννινα 

EL6 Κεντρική Ελλάδα   

EL61  Θεσσαλία  

EL611   Καρδίτσα, Τρίκαλα 

EL612   Λάρισα 

EL613   Μαγνησία, Σποράδες 

EL62  Ιόνια Νησιά  

EL621   Ζάκυνθος 

EL622   Κέρκυρα 

EL623   Ιθάκη, Κεφαλληνία 

EL624   Λευκάδα 

EL63  Δυτική Ελλάδα  

EL631   Αιτωλοακαρνανία 

EL632   Αχαΐα 

EL633   Ηλεία 

EL64  Στερεά Ελλάδα  

EL641   Βοιωτία 

EL642   Εύβοια 

EL643   Ευρυτανία 

EL644   Φθιώτιδα 

EL645   Φωκίδα 

EL65  Πελοπόννησος  

EL651   Αργολίδα, Αρκαδία 

EL652   Κορινθία 

EL653   Λακωνία, Μεσσηνία 

ELZ Extra-Regio NUTS 1   

ELZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ELZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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SPANIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ES    

ES1 Noroeste   

ES11  Galicia  

ES111   A Coruña 

ES112   Lugo 

ES113   Ourense 

ES114   Pontevedra 

ES12  Principado de Asturias  

ES120   Asturias 

ES13  Cantabria  

ES130   Cantabria 

ES2 Noreste   

ES21  País Vasco  

ES211   Araba/Álava 

ES212   Gipuzkoa 

ES213   Bizkaia 

ES22  Comunidad Foral de Navarra  

ES220   Navarra 

ES23  La Rioja  

ES230   La Rioja 

ES24  Aragón  

ES241   Huesca 

ES242   Teruel 

ES243   Zaragoza 

ES3 Comunidad de Madrid   

ES30  Comunidad de Madrid  

ES300   Madrid 

ES4 Centro (ES)   

ES41  Castilla y León  

ES411   Ávila 

ES412   Burgos 

ES413   León 

ES414   Palencia 

ES415   Salamanca 

ES416   Segovia 

ES417   Soria 

ES418   Valladolid 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ES419   Zamora 

ES42  Castilla-La Mancha  

ES421   Albacete 

ES422   Ciudad Real 

ES423   Cuenca 

ES424   Guadalajara 

ES425   Toledo 

ES43  Extremadura  

ES431   Badajoz 

ES432   Cáceres 

ES5 Este   

ES51  Cataluña  

ES511   Barcelona 

ES512   Girona 

ES513   Lleida 

ES514   Tarragona 

ES52  Comunitat Valenciana  

ES521   Alicante/Alacant 

ES522   Castellón/Castelló 

ES523   Valencia/València 

ES53  Illes Balears  

ES531   Eivissa y Formentera 

ES532   Mallorca 

ES533   Menorca 

ES6 Sur   

ES61  Andalucía  

ES611   Almería 

ES612   Cádiz 

ES613   Córdoba 

ES614   Granada 

ES615   Huelva 

ES616   Jaén 

ES617   Málaga 

ES618   Sevilla 

ES62  Región de Murcia  

ES620   Murcia 

ES63  Ciudad de Ceuta  

ES630   Ceuta 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ES64  Ciudad de Melilla  

ES640   Melilla 

ES7 Canarias   

ES70  Canarias  

ES703   El Hierro 

ES704   Fuerteventura 

ES705   Gran Canaria 

ES706   La Gomera 

ES707   La Palma 

ES708   Lanzarote 

ES709   Tenerife 

ESZ Extra-Regio NUTS 1   

ESZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ESZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

FRANȚA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FR    

FR1 Ile-de-France   

FR10  Ile-de-France  

FR101   Paris 

FR102   Seine-et-Marne 

FR103   Yvelines 

FR104   Essonne 

FR105   Hauts-de-Seine 

FR106   Seine-Saint-Denis 

FR107   Val-de-Marne 

FR108   Val-d’Oise 

FRB Centre – Val de Loire   

FRB0  Centre – Val de Loire  

FRB01   Cher 

FRB02   Eure-et-Loir 

FRB03   Indre 

FRB04   Indre-et-Loire 

FRB05   Loir-et-Cher 

FRB06   Loiret 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRC Bourgogne- 
Franche-Comté   

FRC1  Bourgogne  

FRC11   Côte-d’Or 

FRC12   Nièvre 

FRC13   Saône-et-Loire 

FRC14   Yonne 

FRC2  Franche-Comté  

FRC21   Doubs 

FRC22   Jura 

FRC23   Haute-Saône 

FRC24   Territoire de Belfort 

FRD Normandie   

FRD1  Basse-Normandie  

FRD11   Calvados 

FRD12   Manche 

FRD13   Orne 

FRD2  Haute-Normandie  

FRD21   Eure 

FRD22   Seine-Maritime 

FRE Hauts-de-France   

FRE1  Nord-Pas de Calais  

FRE11   Nord 

FRE12   Pas-de-Calais 

FRE2  Picardie  

FRE21   Aisne 

FRE22   Oise 

FRE23   Somme 

FRF Grand Est   

FRF1  Alsace  

FRF11   Bas-Rhin 

FRF12   Haut-Rhin 

FRF2  Champagne-Ardenne  

FRF21   Ardennes 

FRF22   Aube 

FRF23   Marne 

FRF24   Haute-Marne 

FRF3  Lorraine  

FRF31   Meurthe-et-Moselle 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRF32   Meuse 

FRF33   Moselle 

FRF34   Vosges 

FRG Pays de la Loire   

FRG0  Pays de la Loire  

FRG01   Loire-Atlantique 

FRG02   Maine-et-Loire 

FRG03   Mayenne 

FRG04   Sarthe 

FRG05   Vendée 

FRH Bretagne   

FRH0  Bretagne  

FRH01   Côtes-d’Armor 

FRH02   Finistère 

FRH03   Ille-et-Vilaine 

FRH04   Morbihan 

FRI Nouvelle-Aquitaine   

FRI1  Aquitaine  

FRI11   Dordogne 

FRI12   Gironde 

FRI13   Landes 

FRI14   Lot-et-Garonne 

FRI15   Pyrénées-Atlantiques 

FRI2  Limousin  

FRI21   Corrèze 

FRI22   Creuse 

FRI23   Haute-Vienne 

FRI3  Poitou-Charentes  

FRI31   Charente 

FRI32   Charente-Maritime 

FRI33   Deux-Sèvres 

FRI34   Vienne 

FRJ Occitanie   

FRJ1  Languedoc-Roussillon  

FRJ11   Aude 

FRJ12   Gard 

FRJ13   Hérault 

FRJ14   Lozère 

FRJ15   Pyrénées-Orientales 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRJ2  Midi-Pyrénées  

FRJ21   Ariège 

FRJ22   Aveyron 

FRJ23   Haute-Garonne 

FRJ24   Gers 

FRJ25   Lot 

FRJ26   Hautes-Pyrénées 

FRJ27   Tarn 

FRJ28   Tarn-et-Garonne 

FRK Auvergne-Rhône-Alpes   

FRK1  Auvergne  

FRK11   Allier 

FRK12   Cantal 

FRK13   Haute-Loire 

FRK14   Puy-de-Dôme 

FRK2  Rhône-Alpes  

FRK21   Ain 

FRK22   Ardèche 

FRK23   Drôme 

FRK24   Isère 

FRK25   Loire 

FRK26   Rhône 

FRK27   Savoie 

FRK28   Haute-Savoie 

FRL Provence-Alpes-Côte d’Azur   

FRL0  Provence-Alpes-Côte d’Azur  

FRL01   Alpes-de-Haute-Provence 

FRL02   Hautes-Alpes 

FRL03   Alpes-Maritimes 

FRL04   Bouches-du-Rhône 

FRL05   Var 

FRL06   Vaucluse 

FRM Corse   

FRM0  Corse  

FRM01   Corse-du-Sud 

FRM02   Haute-Corse 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRY RUP FR – Régions Ultrapériphé­
riques Françaises   

FRY1  Guadeloupe  

FRY10   Guadeloupe 

FRY2  Martinique  

FRY20   Martinique 

FRY3  Guyane  

FRY30   Guyane 

FRY4  La Réunion  

FRY40   La Réunion 

FRY5  Mayotte  

FRY50   Mayotte 

FRZ Extra-Regio NUTS 1   

FRZZ  Extra-Regio NUTS 2  

FRZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

CROAȚIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HR    

HR0 Hrvatska   

HR02  Panonska Hrvatska  

HR021   Bjelovarsko-bilogorska županija 

HR022   Virovitičko-podravska županija 

HR023   Požeško-slavonska županija 

HR024   Brodsko-posavska županija 

HR025   Osječko-baranjska županija 

HR026   Vukovarsko-srijemska županija 

HR027   Karlovačka županija 

HR028   Sisačko-moslavačka županija 

HR03  Jadranska Hrvatska  

HR031   Primorsko-goranska županija 

HR032   Ličko-senjska županija 

HR033   Zadarska županija 

HR034   Šibensko-kninska županija 

HR035   Splitsko-dalmatinska županija 

HR036   Istarska županija 

HR037   Dubrovačko-neretvanska županija 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HR05  Grad Zagreb  

HR050   Grad Zagreb 

HR06  Sjeverna Hrvatska  

HR061   Međimurska županija 

HR062   Varaždinska županija 

HR063   Koprivničko-križevačka županija 

HR064   Krapinsko-zagorska županija 

HR065   Zagrebačka županija 

HRZ Extra-Regio NUTS 1   

HRZZ  Extra-Regio NUTS 2  

HRZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

ITALIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

IT    

ITC Nord-Ovest   

ITC1  Piemonte  

ITC11   Torino 

ITC12   Vercelli 

ITC13   Biella 

ITC14   Verbano-Cusio-Ossola 

ITC15   Novara 

ITC16   Cuneo 

ITC17   Asti 

ITC18   Alessandria 

ITC2  Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste  

ITC20   Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste 

ITC3  Liguria  

ITC31   Imperia 

ITC32   Savona 

ITC33   Genova 

ITC34   La Spezia 

ITC4  Lombardia  

ITC41   Varese 

ITC42   Como 

ITC43   Lecco 

ITC44   Sondrio 

ITC46   Bergamo 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ITC47   Brescia 

ITC48   Pavia 

ITC49   Lodi 

ITC4A   Cremona 

ITC4B   Mantova 

ITC4C   Milano 

ITC4D   Monza e della Brianza 

ITF Sud   

ITF1  Abruzzo  

ITF11   L’Aquila 

ITF12   Teramo 

ITF13   Pescara 

ITF14   Chieti 

ITF2  Molise  

ITF21   Isernia 

ITF22   Campobasso 

ITF3  Campania  

ITF31   Caserta 

ITF32   Benevento 

ITF33   Napoli 

ITF34   Avellino 

ITF35   Salerno 

ITF4  Puglia  

ITF43   Taranto 

ITF44   Brindisi 

ITF45   Lecce 

ITF46   Foggia 

ITF47   Bari 

ITF48   Barletta-Andria-Trani 

ITF5  Basilicata  

ITF51   Potenza 

ITF52   Matera 

ITF6  Calabria  

ITF61   Cosenza 

ITF62   Crotone 

ITF63   Catanzaro 

ITF64   Vibo Valentia 

ITF65   Reggio di Calabria 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ITG Isole   

ITG1  Sicilia  

ITG11   Trapani 

ITG12   Palermo 

ITG13   Messina 

ITG14   Agrigento 

ITG15   Caltanissetta 

ITG16   Enna 

ITG17   Catania 

ITG18   Ragusa 

ITG19   Siracusa 

ITG2  Sardegna  

ITG2D   Sassari 

ITG2E   Nuoro 

ITG2F   Cagliari 

ITG2G   Oristano 

ITG2H   Sud Sardegna 

ITH Nord-Est   

ITH1  Provincia Autonoma di Bolzano/ 
Bozen (3)  

ITH10   Bolzano-Bozen 

ITH2  Provincia Autonoma di Trento  

ITH20   Trento 

ITH3  Veneto  

ITH31   Verona 

ITH32   Vicenza 

ITH33   Belluno 

ITH34   Treviso 

ITH35   Venezia 

ITH36   Padova 

ITH37   Rovigo 

ITH4  Friuli-Venezia Giulia  

ITH41   Pordenone 

ITH42   Udine 

ITH43   Gorizia 

ITH44   Trieste 

ITH5  Emilia-Romagna  

ITH51   Piacenza 

ITH52   Parma 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ITH53   Reggio nell’Emilia 

ITH54   Modena 

ITH55   Bologna 

ITH56   Ferrara 

ITH57   Ravenna 

ITH58   Forlì-Cesena 

ITH59   Rimini 

ITI Centro (IT)   

ITI1  Toscana  

ITI11   Massa-Carrara 

ITI12   Lucca 

ITI13   Pistoia 

ITI14   Firenze 

ITI15   Prato 

ITI16   Livorno 

ITI17   Pisa 

ITI18   Arezzo 

ITI19   Siena 

ITI1A   Grosseto 

ITI2  Umbria  

ITI21   Perugia 

ITI22   Terni 

ITI3  Marche  

ITI31   Pesaro e Urbino 

ITI32   Ancona 

ITI33   Macerata 

ITI34   Ascoli Piceno 

ITI35   Fermo 

ITI4  Lazio  

ITI41   Viterbo 

ITI42   Rieti 

ITI43   Roma 

ITI44   Latina 

ITI45   Frosinone 

ITZ Extra-Regio NUTS 1   

ITZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ITZZZ   Extra-Regio NUTS 3 

(1) (3) Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen și Provincia Autonoma di Trento constituie regiunea Trentino Alto Adige/Südtirol.   
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CIPRU                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

CY    

CY0 Κύπρος   

CY00  Κύπρος  

CY000   Κύπρος 

CYZ Extra-Regio NUTS 1   

CYZZ  Extra-Regio NUTS 2  

CYZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

LETONIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LV    

LV0 Latvija   

LV00  Latvija  

LV003   Kurzeme 

LV005   Latgale 

LV006   Rīga 

LV007   Pierīga 

LV008   Vidzeme 

LV009   Zemgale 

LVZ Extra-Regio NUTS 1   

LVZZ  Extra-Regio NUTS 2  

LVZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

LITUANIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LT    

LT0 Lietuva   

LT01  Sostinės regionas  

LT011   Vilniaus apskritis 

LT02  Vidurio ir vakarų Lietuvos 
regionas  

LT021   Alytaus apskritis 

LT022   Kauno apskritis 

LT023   Klaipėdos apskritis 

LT024   Marijampolės apskritis 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LT025   Panevėžio apskritis 

LT026   Šiaulių apskritis 

LT027   Tauragės apskritis 

LT028   Telšių apskritis 

LT029   Utenos apskritis 

LTZ Extra-Regio NUTS 1   

LTZZ  Extra-Regio NUTS 2  

LTZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

LUXEMBURG                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LU    

LU0 Luxemburg   

LU00  Luxemburg  

LU000   Luxemburg 

LUZ Extra-Regio NUTS 1   

LUZZ  Extra-Regio NUTS 2  

LUZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

UNGARIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HU    

HU1 Közép-Magyarország   

HU11  Budapest  

HU110   Budapest 

HU12  Pest  

HU120   Pest 

HU2 Dunántúl   

HU21  Közép-Dunántúl  

HU211   Fejér 

HU212   Komárom-Esztergom 

HU213   Veszprém 

HU22  Nyugat-Dunántúl  

HU221   Győr-Moson-Sopron 

HU222   Vas 

HU223   Zala 
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HU23  Dél-Dunántúl  

HU231   Baranya 

HU232   Somogy 

HU233   Tolna 

HU3 Alföld és Észak   

HU31  Észak-Magyarország  

HU311   Borsod-Abaúj-Zemplén 

HU312   Heves 

HU313   Nógrád 

HU32  Észak-Alföld  

HU321   Hajdú-Bihar 

HU322   Jász-Nagykun-Szolnok 

HU323   Szabolcs-Szatmár-Bereg 

HU33  Dél-Alföld  

HU331   Bács-Kiskun 

HU332   Békés 

HU333   Csongrád 

HUZ Extra-Regio NUTS 1   

HUZZ  Extra-Regio NUTS 2  

HUZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

MALTA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

MT    

MT0 Malta   

MT00  Malta  

MT001   Malta 

MT002   Gozo and Comino/Għawdex u 
Kemmuna 

MTZ Extra-Regio NUTS 1   

MTZZ  Extra-Regio NUTS 2  

MTZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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ȚĂRILE DE JOS                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

NL    

NL1 Noord-Nederland   

NL11  Groningen  

NL111   Oost-Groningen 

NL112   Delfzijl en omgeving 

NL113   Overig Groningen 

NL12  Friesland (NL)  

NL124   Noord-Friesland 

NL125   Zuidwest-Friesland 

NL126   Zuidoost-Friesland 

NL13  Drenthe  

NL131   Noord-Drenthe 

NL132   Zuidoost-Drenthe 

NL133   Zuidwest-Drenthe 

NL2 Oost-Nederland   

NL21  Overijssel  

NL211   Noord-Overijssel 

NL212   Zuidwest-Overijssel 

NL213   Twente 

NL22  Gelderland  

NL221   Veluwe 

NL224   Zuidwest-Gelderland 

NL225   Achterhoek 

NL226   Arnhem/Nijmegen 

NL23  Flevoland  

NL230   Flevoland 

NL3 West-Nederland   

NL31  Utrecht  

NL310   Utrecht 

NL32  Noord-Holland  

NL321   Kop van Noord-Holland 

NL323   IJmond 

NL324   Agglomeratie Haarlem 

NL325   Zaanstreek 

NL327   Het Gooi en Vechtstreek 

NL328   Alkmaar en omgeving 

NL329   Groot-Amsterdam 
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NL33  Zuid-Holland  

NL332   Agglomeratie ’s-Gravenhage 

NL333   Delft en Westland 

NL337   Agglomeratie Leiden en 
Bollenstreek 

NL33A   Zuidoost-Zuid-Holland 

NL33B   Oost-Zuid-Holland 

NL33C   Groot-Rijnmond 

NL34  Zeeland  

NL341   Zeeuwsch-Vlaanderen 

NL342   Overig Zeeland 

NL4 Zuid-Nederland   

NL41  Noord-Brabant  

NL411   West-Noord-Brabant 

NL412   Midden-Noord-Brabant 

NL413   Noordoost-Noord-Brabant 

NL414   Zuidoost-Noord-Brabant 

NL42  Limburg (NL)  

NL421   Noord-Limburg 

NL422   Midden-Limburg 

NL423   Zuid-Limburg 

NLZ Extra-Regio NUTS 1   

NLZZ  Extra-Regio NUTS 2  

NLZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

AUSTRIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

AT    

AT1 Ostösterreich   

AT11  Burgenland  

AT111   Mittelburgenland 

AT112   Nordburgenland 

AT113   Südburgenland 

AT12  Niederösterreich  

AT121   Mostviertel-Eisenwurzen 

AT122   Niederösterreich-Süd 

AT123   Sankt Pölten 

AT124   Waldviertel 
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AT125   Weinviertel 

AT126   Wiener Umland/Nordteil 

AT127   Wiener Umland/Südteil 

AT13  Wien  

AT130   Wien 

AT2 Südösterreich   

AT21  Kärnten  

AT211   Klagenfurt-Villach 

AT212   Oberkärnten 

AT213   Unterkärnten 

AT22  Steiermark  

AT221   Graz 

AT222   Liezen 

AT223   Östliche Obersteiermark 

AT224   Oststeiermark 

AT225   West- und Südsteiermark 

AT226   Westliche Obersteiermark 

AT3 Westösterreich   

AT31  Oberösterreich  

AT311   Innviertel 

AT312   Linz-Wels 

AT313   Mühlviertel 

AT314   Steyr-Kirchdorf 

AT315   Traunviertel 

AT32  Salzburg  

AT321   Lungau 

AT322   Pinzgau-Pongau 

AT323   Salzburg und Umgebung 

AT33  Tirol  

AT331   Außerfern 

AT332   Innsbruck 

AT333   Osttirol 

AT334   Tiroler Oberland 

AT335   Tiroler Unterland 

AT34  Vorarlberg  

AT341   Bludenz-Bregenzer Wald 

AT342   Rheintal-Bodenseegebiet 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ATZ Extra-Regio NUTS 1   

ATZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ATZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

POLONIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PL    

PL2 Makroregion południowy   

PL21  Małopolskie  

PL213   Miasto Kraków 

PL214   Krakowski 

PL217   Tarnowski 

PL218   Nowosądecki 

PL219   Nowotarski 

PL21A   Oświęcimski 

PL22  Śląskie  

PL224   Częstochowski 

PL225   Bielski 

PL227   Rybnicki 

PL228   Bytomski 

PL229   Gliwicki 

PL22A   Katowicki 

PL22B   Sosnowiecki 

PL22C   Tyski 

PL4 Makroregion północno-zachodni   

PL41  Wielkopolskie  

PL411   Pilski 

PL414   Koniński 

PL415   Miasto Poznań 

PL416   Kaliski 

PL417   Leszczyński 

PL418   Poznański 

PL42  Zachodniopomorskie  

PL424   Miasto Szczecin 

PL426   Koszaliński 

PL427   Szczecinecko-pyrzycki 

PL428   Szczeciński 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PL43  Lubuskie  

PL431   Gorzowski 

PL432   Zielonogórski 

PL5 Makroregion południowo- 
zachodni   

PL51  Dolnośląskie  

PL514   Miasto Wrocław 

PL515   Jeleniogórski 

PL516   Legnicko-głogowski 

PL517   Wałbrzyski 

PL518   Wrocławski 

PL52  Opolskie  

PL523   Nyski 

PL524   Opolski 

PL6 Makroregion północny   

PL61  Kujawsko-pomorskie  

PL613   Bydgosko-toruński 

PL616   Grudziądzki 

PL617   Inowrocławski 

PL618   Świecki 

PL619   Włocławski 

PL62  Warmińsko-mazurskie  

PL621   Elbląski 

PL622   Olsztyński 

PL623   Ełcki 

PL63  Pomorskie  

PL633   Trójmiejski 

PL634   Gdański 

PL636   Słupski 

PL637   Chojnicki 

PL638   Starogardzki 

PL7 Makroregion centralny   

PL71  Łódzkie  

PL711   Miasto Łódź 

PL712   Łódzki 

PL713   Piotrkowski 

PL714   Sieradzki 

PL715   Skierniewicki 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PL72  Świętokrzyskie  

PL721   Kielecki 

PL722   Sandomiersko-jędrzejowski 

PL8 Makroregion wschodni   

PL81  Lubelskie  

PL811   Bialski 

PL812   Chełmsko-zamojski 

PL814   Lubelski 

PL815   Puławski 

PL82  Podkarpackie  

PL821   Krośnieński 

PL822   Przemyski 

PL823   Rzeszowski 

PL824   Tarnobrzeski 

PL84  Podlaskie  

PL841   Białostocki 

PL842   Łomżyński 

PL843   Suwalski 

PL9 Makroregion województwo 
mazowieckie   

PL91  Warszawski stołeczny  

PL911   Miasto Warszawa 

PL912   Warszawski wschodni 

PL913   Warszawski zachodni 

PL92  Mazowiecki regionalny  

PL921   Radomski 

PL922   Ciechanowski 

PL923   Płocki 

PL924   Ostrołęcki 

PL925   Siedlecki 

PL926   Żyrardowski 

PLZ Extra-Regio NUTS 1   

PLZZ  Extra-Regio NUTS 2  

PLZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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PORTUGALIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PT    

PT1 Continente   

PT11  Norte  

PT111   Alto Minho 

PT112   Cávado 

PT119   Ave 

PT11A   Área Metropolitana do Porto 

PT11B   Alto Tâmega 

PT11C   Tâmega e Sousa 

PT11D   Douro 

PT11E   Terras de Trás-os-Montes 

PT15  Algarve  

PT150   Algarve 

PT16  Centro (PT)  

PT16B   Oeste 

PT16D   Regiăo de Aveiro 

PT16E   Regiăo de Coimbra 

PT16F   Regiăo de Leiria 

PT16G   Viseu Dăo Lafões 

PT16H   Beira Baixa 

PT16I   Médio Tejo 

PT16J   Beiras e Serra da Estrela 

PT17  Área Metropolitana de Lisboa  

PT170   Área Metropolitana de Lisboa 

PT18  Alentejo  

PT181   Alentejo Litoral 

PT184   Baixo Alentejo 

PT185   Lezíria do Tejo 

PT186   Alto Alentejo 

PT187   Alentejo Central 

PT2 Regiăo Autónoma dos Açores   

PT20  Regiăo Autónoma dos Açores  

PT200   Regiăo Autónoma dos Açores 

PT3 Regiăo Autónoma da Madeira   

PT30  Regiăo Autónoma da Madeira  

PT300   Regiăo Autónoma da Madeira 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PTZ Extra-Regio NUTS 1   

PTZZ  Extra-Regio NUTS 2  

PTZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

ROMÂNIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

RO    

RO1 Macroregiunea Unu   

RO11  Nord-Vest  

RO111   Bihor 

RO112   Bistrița-Năsăud 

RO113   Cluj 

RO114   Maramureș 

RO115   Satu Mare 

RO116   Sălaj 

RO12  Centru  

RO121   Alba 

RO122   Brașov 

RO123   Covasna 

RO124   Harghita 

RO125   Mureș 

RO126   Sibiu 

RO2 Macroregiunea Doi   

RO21  Nord-Est  

RO211   Bacău 

RO212   Botoșani 

RO213   Iași 

RO214   Neamț 

RO215   Suceava 

RO216   Vaslui 

RO22  Sud-Est  

RO221   Brăila 

RO222   Buzău 

RO223   Constanța 

RO224   Galați 

RO225   Tulcea 

RO226   Vrancea 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

RO3 Macroregiunea Trei   

RO31  Sud-Muntenia  

RO311   Argeș 

RO312   Călărași 

RO313   Dâmbovița 

RO314   Giurgiu 

RO315   Ialomița 

RO316   Prahova 

RO317   Teleorman 

RO32  București-Ilfov  

RO321   București 

RO322   Ilfov 

RO4 Macroregiunea Patru   

RO41  Sud-Vest Oltenia  

RO411   Dolj 

RO412   Gorj 

RO413   Mehedinți 

RO414   Olt 

RO415   Vâlcea 

RO42  Vest  

RO421   Arad 

RO422   Caraș-Severin 

RO423   Hunedoara 

RO424   Timiș 

ROZ Extra-Regio NUTS 1   

ROZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ROZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

SLOVENIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SI    

SI0 Slovenija   

SI03  Vzhodna Slovenija  

SI031   Pomurska 

SI032   Podravska 

SI033   Koroška 

SI034   Savinjska 

SI035   Zasavska 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SI036   Posavska 

SI037   Jugovzhodna Slovenija 

SI038   Primorsko-notranjska 

SI04  Zahodna Slovenija  

SI041   Osrednjeslovenska 

SI042   Gorenjska 

SI043   Goriška 

SI044   Obalno-kraška 

SIZ Extra-Regio NUTS 1   

SIZZ  Extra-Regio NUTS 2  

SIZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

SLOVACIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SK    

SK0 Slovensko   

SK01  Bratislavský kraj  

SK010   Bratislavský kraj 

SK02  Západné Slovensko  

SK021   Trnavský kraj 

SK022   Trenčiansky kraj 

SK023   Nitriansky kraj 

SK03  Stredné Slovensko  

SK031   Žilinský kraj 

SK032   Banskobystrický kraj 

SK04  Východné Slovensko  

SK041   Prešovský kraj 

SK042   Košický kraj 

SKZ Extra-Regio NUTS 1   

SKZZ  Extra-Regio NUTS 2  

SKZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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FINLANDA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FI    

FI1 Manner-Suomi   

FI19  Länsi-Suomi  

FI193   Keski-Suomi 

FI194   Etelä-Pohjanmaa 

FI195   Pohjanmaa 

FI196   Satakunta 

FI197   Pirkanmaa 

FI1B  Helsinki-Uusimaa  

FI1B1   Helsinki-Uusimaa 

FI1C  Etelä-Suomi  

FI1C1   Varsinais-Suomi 

FI1C2   Kanta-Häme 

FI1C3   Päijät-Häme 

FI1C4   Kymenlaakso 

FI1C5   Etelä-Karjala 

FI1D  Pohjois- ja Itä-Suomi  

FI1D1   Etelä-Savo 

FI1D2   Pohjois-Savo 

FI1D3   Pohjois-Karjala 

FI1D5   Keski-Pohjanmaa 

FI1D7   Lappi 

FI1D8   Kainuu 

FI1D9   Pohjois-Pohjanmaa 

FI2 Åland   

FI20  Åland  

FI200   Åland 

FIZ Extra-Regio NUTS 1   

FIZZ  Extra-Regio NUTS 2  

FIZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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SUEDIA                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SE    

SE1 Östra Sverige   

SE11  Stockholm  

SE110   Stockholms län 

SE12  Östra Mellansverige  

SE121   Uppsala län 

SE122   Södermanlands län 

SE123   Östergötlands län 

SE124   Örebro län 

SE125   Västmanlands län 

SE2 Södra Sverige   

SE21  Småland med öarna  

SE211   Jönköpings län 

SE212   Kronobergs län 

SE213   Kalmar län 

SE214   Gotlands län 

SE22  Sydsverige  

SE221   Blekinge län 

SE224   Skåne län 

SE23  Västsverige  

SE231   Hallands län 

SE232   Västra Götalands län 

SE3 Norra Sverige   

SE31  Norra Mellansverige  

SE311   Värmlands län 

SE312   Dalarnas län 

SE313   Gävleborgs län 

SE32  Mellersta Norrland  

SE321   Västernorrlands län 

SE322   Jämtlands län 

SE33  Övre Norrland  

SE331   Västerbottens län 

SE332   Norrbottens län 

SEZ Extra-Regio NUTS 1   

SEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

SEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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REGATUL UNIT                                                                

Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

UK    

UKC North East (England)   

UKC1  Tees Valley and Durham  

UKC11   Hartlepool and Stockton-on-Tees 

UKC12   South Teesside 

UKC13   Darlington 

UKC14   Durham CC 

UKC2  Northumberland and Tyne and 
Wear  

UKC21   Northumberland 

UKC22   Tyneside 

UKC23   Sunderland 

UKD North West (England)   

UKD1  Cumbria  

UKD11   West Cumbria 

UKD12   East Cumbria 

UKD3  Greater Manchester  

UKD33   Manchester 

UKD34   Greater Manchester South West 

UKD35   Greater Manchester South East 

UKD36   Greater Manchester North West 

UKD37   Greater Manchester North East 

UKD4  Lancashire  

UKD41   Blackburn with Darwen 

UKD42   Blackpool 

UKD44   Lancaster and Wyre 

UKD45   Mid Lancashire 

UKD46   East Lancashire 

UKD47   Chorley and West Lancashire 

UKD6  Cheshire  

UKD61   Warrington 

UKD62   Cheshire East 

UKD63   Cheshire West and Chester 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

UKD7  Merseyside  

UKD71   East Merseyside 

UKD72   Liverpool 

UKD73   Sefton 

UKD74   Wirral 

UKE Yorkshire and the Humber   

UKE1  East Yorkshire and Northern 
Lincolnshire  

UKE11   Kingston upon Hull, City of 

UKE12   East Riding of Yorkshire 

UKE13   North and North East Lincolnshire 

UKE2  North Yorkshire  

UKE21   York 

UKE22   North Yorkshire CC 

UKE3  South Yorkshire  

UKE31   Barnsley, Doncaster and 
Rotherham 

UKE32   Sheffield 

UKE4  West Yorkshire  

UKE41   Bradford 

UKE42   Leeds 

UKE44   Calderdale and Kirklees 

UKE45   Wakefield 

UKF East Midlands (England)   

UKF1  Derbyshire and Nottinghamshire  

UKF11   Derby 

UKF12   East Derbyshire 

UKF13   South and West Derbyshire 

UKF14   Nottingham 

UKF15   North Nottinghamshire 

UKF16   South Nottinghamshire 

UKF2  Leicestershire, Rutland and 
Northamptonshire  

UKF21   Leicester 

UKF22   Leicestershire CC and Rutland 

UKF24   West Northamptonshire 
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Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

UKF25   North Northamptonshire 

UKF3  Lincolnshire  

UKF30   Lincolnshire 

UKG West Midlands (England)   

UKG1  Herefordshire, Worcestershire 
and Warwickshire  

UKG11   Herefordshire, County of 

UKG12   Worcestershire 

UKG13   Warwickshire 

UKG2  Shropshire and Staffordshire  

UKG21   Telford and Wrekin 

UKG22   Shropshire CC 

UKG23   Stoke-on-Trent 

UKG24   Staffordshire CC 

UKG3  West Midlands  

UKG31   Birmingham 

UKG32   Solihull 

UKG33   Coventry 

UKG36   Dudley 

UKG37   Sandwell 

UKG38   Walsall 

UKG39   Wolverhampton 

UKH East of England   

UKH1  East Anglia  

UKH11   Peterborough 

UKH12   Cambridgeshire CC 

UKH14   Suffolk 

UKH15   Norwich and East Norfolk 

UKH16   North and West Norfolk 

UKH17   Breckland and South Norfolk 

UKH2  Bedfordshire and Hertfordshire  

UKH21   Luton 

UKH23   Hertfordshire 

UKH24   Bedford 

UKH25   Central Bedfordshire 
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UKH3  Essex  

UKH31   Southend-on-Sea 

UKH32   Thurrock 

UKH34   Essex Haven Gateway 

UKH35   West Essex 

UKH36   Heart of Essex 

UKH37   Essex Thames Gateway 

UKI London   

UKI3  Inner London – West  

UKI31   Camden and City of London 

UKI32   Westminster 

UKI33   Kensington & Chelsea and Ham­
mersmith & Fulham 

UKI34   Wandsworth 

UKI4  Inner London – East  

UKI41   Hackney and Newham 

UKI42   Tower Hamlets 

UKI43   Haringey and Islington 

UKI44   Lewisham and Southwark 

UKI45   Lambeth 

UKI5  Outer London – East and North 
East  

UKI51   Bexley and Greenwich 

UKI52   Barking & Dagenham and Havering 

UKI53   Redbridge and Waltham Forest 

UKI54   Enfield 

UKI6  Outer London – South  

UKI61   Bromley 

UKI62   Croydon 

UKI63   Merton, Kingston upon Thames and 
Sutton 

UKI7  Outer London – West and North 
West  

UKI71   Barnet 

UKI72   Brent 

UKI73   Ealing 

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 270/52                                                                                                                                       24.10.2019   
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UKI74   Harrow and Hillingdon 

UKI75   Hounslow and Richmond upon 
Thames 

UKJ South East (England)   

UKJ1  Berkshire, Buckinghamshire and 
Oxfordshire  

UKJ11   Berkshire 

UKJ12   Milton Keynes 

UKJ13   Buckinghamshire CC 

UKJ14   Oxfordshire 

UKJ2  Surrey, East and West Sussex  

UKJ21   Brighton and Hove 

UKJ22   East Sussex CC 

UKJ25   West Surrey 

UKJ26   East Surrey 

UKJ27   West Sussex (South West) 

UKJ28   West Sussex (North East) 

UKJ3  Hampshire and Isle of Wight  

UKJ31   Portsmouth 

UKJ32   Southampton 

UKJ34   Isle of Wight 

UKJ35   South Hampshire 

UKJ36   Central Hampshire 

UKJ37   North Hampshire 

UKJ4  Kent  

UKJ41   Medway 

UKJ43   Kent Thames Gateway 

UKJ44   East Kent 

UKJ45   Mid Kent 

UKJ46   West Kent 

UKK South West (England)   

UKK1  Gloucestershire, Wiltshire and 
Bristol/Bath area  

UKK11   Bristol, City of 

UKK12   Bath and North East Somerset, 
North Somerset and South 
Gloucestershire 

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.10.2019                                                                                                                                       L 270/53   



Codul NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

UKK13   Gloucestershire 

UKK14   Swindon 

UKK15   Wiltshire CC 

UKK2  Dorset and Somerset  

UKK23   Somerset 

UKK24   Bournemouth, Christchurch and 
Poole 

UKK25   Dorset 

UKK3  Cornwall and Isles of Scilly  

UKK30   Cornwall and Isles of Scilly 

UKK4  Devon  

UKK41   Plymouth 

UKK42   Torbay 

UKK43   Devon CC 

UKL Wales   

UKL1  West Wales and The Valleys  

UKL11   Isle of Anglesey 

UKL12   Gwynedd 

UKL13   Conwy and Denbighshire 

UKL14   South West Wales 

UKL15   Central Valleys 

UKL16   Gwent Valleys 

UKL17   Bridgend and Neath Port Talbot 

UKL18   Swansea 

UKL2  East Wales  

UKL21   Monmouthshire and Newport 

UKL22   Cardiff and Vale of Glamorgan 

UKL23   Flintshire and Wrexham 

UKL24   Powys 

UKM Scotland   

UKM5  North Eastern Scotland  

UKM50   Aberdeen City and Aberdeenshire 

UKM6  Highlands and Islands  

UKM61   Caithness & Sutherland and Ross & 
Cromarty 
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UKM62   Inverness & Nairn and Moray, Ba­
denoch & Strathspey 

UKM63   Lochaber, Skye & Lochalsh, Arran & 
Cumbrae and Argyll & Bute 

UKM64   Na h-Eileanan Siar (Western Isles) 

UKM65   Orkney Islands 

UKM66   Shetland Islands 

UKM7  Eastern Scotland  

UKM71   Angus and Dundee City 

UKM72   Clackmannanshire and Fife 

UKM73   East Lothian and Midlothian 

UKM75   Edinburgh, City of 

UKM76   Falkirk 

UKM77   Perth & Kinross and Stirling 

UKM78   West Lothian 

UKM8  West Central Scotland  

UKM81   East Dunbartonshire, West Dun­
bartonshire and Helensburgh & 
Lomond 

UKM82   Glasgow City 

UKM83   Inverclyde, East Renfrewshire and 
Renfrewshire 

UKM84   North Lanarkshire 

UKM9  Southern Scotland  

UKM91   Scottish Borders 

UKM92   Dumfries & Galloway 

UKM93   East Ayrshire and North Ayrshire 
mainland 

UKM94   South Ayrshire 

UKM95   South Lanarkshire 

UKN Northern Ireland   

UKN0  Northern Ireland  

UKN06   Belfast 

UKN07   Armagh City, Banbridge and 
Craigavon 

UKN08   Newry, Mourne and Down 

UKN09   Ards and North Down 

UKN0A   Derry City and Strabane 
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UKN0B   Mid Ulster 

UKN0C   Causeway Coast and Glens 

UKN0D   Antrim and Newtownabbey 

UKN0E   Lisburn and Castlereagh 

UKN0F   Mid and East Antrim 

UKN0G   Fermanagh and Omagh 

UKZ Extra-Regio NUTS 1   

UKZZ  Extra-Regio NUTS 2  

UKZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

ANEXA II 

Unități administrative existente 

La nivelul NUTS 1, pentru Belgia «Gewesten/Régions», pentru Germania «Länder», pentru Franța «Régions», pentru 
Portugalia «Continente», «Regiăo Autónoma dos Açores» și «Regiăo Autónoma da Madeira» și pentru Regatul Unit 
«Scotland, Wales and Northern Ireland» și «Government Office Regions of England». 

La nivelul NUTS 2, pentru Belgia «Provincies/Provinces», pentru Danemarca «Regioner», pentru Grecia «Περιφέρειες 
(Periferies)», pentru Spania «Comunidades Autónomas, Ciudades Autónomas», pentru Italia «Regioni», pentru Țările de Jos 
«Provincies», pentru Austria «Länder» și pentru Polonia «Województwa». 

La nivel NUTS level 3 pentru Belgia «Arrondissementen/Arrondissements», pentru Bulgaria «Области (Oblasti)», pentru 
Republica Cehă «Kraje», pentru Germania «Kreise, kreisfreie Städte», pentru Spania «Provincias, Consejos insulares» și 
«Cabildos», pentru Franța «Départements», pentru Croația «Županije», pentru Italia «Provincie», pentru Lituania «Apskritys», 
pentru Ungaria «Megyék», pentru Portugalia «Entidades Intermunicipais», «Regiăo Autónoma dos Açores» și «Regiăo 
Autónoma da Madeira», pentru România «Județe», pentru Slovacia «Kraje», pentru Suedia «Län» și pentru Finlanda 
«Maakunnat/Landskap». 

ANEXA III 

Unități administrative locale 

Pentru Belgia «Gemeenten/Communes», pentru Bulgaria «Населени места (Naseleni mesta)», pentru Republica Cehă «Obce», 
pentru Danemarca «Kommuner», pentru Germania «Gemeinden», pentru Estonia «Linn, vald», pentru Grecia «Δήμοι 
(Dimoi)», pentru Spania «Municipios», pentru Franța «Communes», pentru Croația «Gradovi, općine», pentru Irlanda 
«Counties, County boroughs», pentru Italia «Comuni», pentru Cipru «Δήμοι, κοινότητες (Dimoi, koinotites)», pentru Letonia 
«Republikas pilsētas, novadi», pentru Lituania «Savivaldybės», pentru Luxemburg «Communes», pentru Ungaria 
«Települések», pentru Malta «Localities», pentru Țările de Jos «Gemeenten», pentru Austria «Gemeinden», pentru Polonia 
«Gminy», pentru Portugalia «Freguesias», pentru România «Municipii, Orașe» și «Comune», pentru Slovenia «Občine», 
pentru Slovacia «Obce», pentru Finlanda «Kunnat/Kommuner», pentru Suedia «Kommuner» și pentru Regatul Unit «Local 
authorities».   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1756 AL COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexei V la Regulamentul (CE) nr. 136/2004 în ceea ce privește includerea Regatului 
Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord în lista țărilor terțe autorizate să introducă în Uniune 

transporturi de fân și de paie 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 97/78/CE a Consiliului din 18 decembrie 1997 de stabilire a principiilor de bază ale organizării 
controalelor veterinare pentru produsele care provin din țări terțe și sunt introduse în Comunitate (1), în special articolul 
19 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 1 
noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Directiva 97/78/CE stabilește principiile de bază ale organizării controalelor sanitar-veterinare pentru produsele care 
provin din țări terțe și sunt introduse în Uniune. În conformitate cu articolul 19 alineatul (1) din directiva respectivă, 
Comisia trebuie să întocmească o listă a produselor vegetale care trebuie supuse controalelor sanitar-veterinare la 
frontieră deoarece pot prezenta un risc de răspândire a unor boli infecțioase sau contagioase ale animalelor în 
Uniune, precum și o listă a țărilor terțe care pot fi autorizate să exporte aceste produse vegetale către Uniune. 

(3) În consecință, anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 136/2004 al Comisiei (3) enumeră fânul și paiele ca produse vegetale 
care trebuie supuse controalelor sanitar-veterinare la frontieră, în timp ce anexa V la regulamentul respectiv conține 
lista țărilor din care statele membre sunt autorizate să importe fân și paie. 

(4) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară să respecte 
condițiile prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 136/2004 pentru introducerea în Uniune a transporturilor de produse 
de fân și de paie după data retragerii, prin respectarea în continuare a legislației Uniunii pentru o perioadă inițială de 
cel puțin nouă luni. 

(5) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord ar trebui inclus în lista țărilor terțe autorizate să introducă în Uniune transporturi 
de fân și de paie, stabilită în anexa V la Regulamentul (CE) nr. 136/2004. 

(6) Prin urmare, anexa V la Regulamentul (CE) nr. 136/2004 ar trebui modificată în consecință. 

(7) Prezentul regulament ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii 
continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(8) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

(1) JO L 24, 30.1.1998, p. 9. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Regulamentul (CE) nr. 136/2004 al Comisiei din 22 ianuarie 2004 de stabilire a procedurilor controalelor sanitar-veterinare la 

punctele de control la frontieră ale Comunității la importul produselor provenind din țări terțe (JO L 21, 28.1.2004, p. 11). 
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa V la Regulamentul (CE) nr. 136/2004 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, regulamentul nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe 
teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 270/58                                                                                                                                       24.10.2019   



ANEXĂ 

La anexa V la Regulamentul (CE) nr. 136/2004, după intrarea referitoare la Chile, se introduce următorul rând:                                                              

„GB Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord”   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1757 AL COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexei I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/659 în ceea ce privește 
includerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și a teritoriilor dependente ale 
Coroanei Britanice în lista țărilor terțe și a părților din teritoriile țărilor terțe din care este 
autorizată introducerea în Uniune de ecvidee vii și de material seminal, ovule și embrioni de ecvidee 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 91/496/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 de stabilire a principiilor privind organizarea 
controalelor sanitar-veterinare ale animalelor provenite din țări terțe introduse în Comunitate și de modificare a 
Directivelor 89/662/CEE, 90/425/CEE și 90/675/CEE (1), în special articolul 3 alineatul (2) și articolul 9 alineatul (1) litera 
(c), 

având în vedere Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a cerințelor de sănătate animală care 
reglementează schimburile și importurile în Comunitate de animale, material seminal, ovule și embrioni care nu se supun, 
în ceea ce privește cerințele de sănătate animală, reglementărilor comunitare speciale prevăzute la punctul I din anexa A la 
Directiva 90/425/CEE (2), în special articolul 17 alineatul (3), 

având în vedere Directiva 2009/156/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind condițiile de sănătate animală care 
reglementează circulația și importul de ecvidee provenind din țări terțe (3), în special articolul 2 litera (i), articolul 12 
alineatele (1), (4) și (5), articolul 13 alineatul (2) și articolele 15, 16, 17 și 19, 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (4) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 1 
noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Directiva 2009/156/CE stabilește cerințele de sănătate animală care reglementează importurile de ecvidee în Uniune. 
Ea prevede că în Uniune pot fi importate numai ecvidee care provin dintr-o țară terță sau dintr-o parte a unei țări 
terțe incluse într-o listă de țări terțe întocmită în conformitate cu directiva respectivă și care sunt însoțite de un 
certificat de sănătate corespunzător unui model întocmit, de asemenea, în conformitate cu directiva respectivă. 

(3) Directiva 92/65/CEE definește cerințele de sănătate animală care reglementează importurile în Uniune de material 
seminal, ovule și embrioni proveniți de la animale din specia ecvină. Ea prevede că pot fi importate în Uniune doar 
produsele care provin dintr-o țară terță sau dintr-o parte a unei țări terțe incluse într-o listă de țări terțe întocmită în 
conformitate cu directiva respectivă și care sunt însoțite de un certificat de sănătate corespunzător unui model 
întocmit, de asemenea, în conformitate cu directiva respectivă. Certificatul de sănătate trebuie să ateste faptul că 
produsele provin din centre de colectare și de depozitare aprobate sau de la echipe de colectare și de producție care 
oferă garanții cel puțin echivalente cu cele stabilite în secțiunea I din anexa D la directiva respectivă. 

(1) JO L 268, 24.9.1991, p. 56. 
(2) JO L 268, 14.9.1992, p. 54. 
(3) JO L 192, 23.7.2010, p. 1. 
(4) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
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(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/659 al Comisiei (5) stabilește, printre altele, lista țărilor terțe și a 
părților din teritoriile țărilor terțe din care statele membre autorizează introducerea de ecvidee vii și de material 
seminal, ovule și embrioni de ecvidee. 

(5) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară și teritoriile 
dependente ale Coroanei Britanice să respecte, în cazul anumitor produse, condițiile prevăzute în Directivele 
2009/156/CE și 92/65/CEE, precum și în Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/659 pentru introducerea 
în Uniune a transporturilor de ecvidee și de material seminal, ovule și embrioni de ecvidee după data retragerii, prin 
respectarea în continuare a legislației Uniunii pentru o perioadă inițială de cel puțin nouă luni. 

(6) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și teritoriile dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse în lista țărilor terțe 
și a părților din teritoriile țărilor terțe autorizate pentru introducerea în Uniune de ecvidee vii și de material seminal, 
ovule și embrioni de ecvidee, stabilită în anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/659. 

(7) În ceea ce privește statutul sanitar al ecvideelor din Regatul Unit al Marii Britanii și al Irlandei de Nord și din teritoriile 
dependente ale Coroanei Britanice, aceste țări ar trebui să fie incluse în grupul sanitar A și ar trebui să se autorizeze 
toate tipurile de introducere și introducerea tuturor categoriilor de ecvidee. 

(8) Prin urmare, anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/659 ar trebui modificată în consecință. 

(9) Prezentul regulament ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii 
continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(10) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/659 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul 
regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, regulamentul nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe 
teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/659 al Comisiei din 12 aprilie 2018 privind condițiile de introducere în Uniune a 
ecvideelor vii și a materialului seminal, a ovulelor și a embrionilor de ecvidee (JO L 110, 30.4.2018, p. 1). 
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1758 AL COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexei III la Regulamentul (CE) nr. 1251/2008 în ceea ce privește includerea Regatului 
Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și a teritoriilor dependente ale Coroanei Britanice în lista 
țărilor terțe, a teritoriilor, a zonelor sau a compartimentelor care sunt autorizate pentru 

introducerea în Uniunea Europeană de transporturi de animale de acvacultură 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2006/88/CE a Consiliului din 24 octombrie 2006 privind cerințele de sănătate animală pentru 
animale și produse de acvacultură și privind prevenirea și controlul anumitor boli la animalele de acvacultură (1), în special 
articolul 22 și articolul 61 alineatul (3), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 
1 noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1251/2008 al Comisiei (3) stabilește lista țărilor terțe, a teritoriilor, a zonelor sau a 
compartimentelor care sunt autorizate pentru introducerea în Uniune de animale de acvacultură. 

(3) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca țara respectivă și teritoriile 
dependente ale Coroanei Britanice să respecte, pentru anumite produse, condițiile prevăzute în Regulamentul (CE) 
nr. 1251/2008 pentru introducerea în Uniune a transporturilor de animale de acvacultură după data retragerii, prin 
respectarea în continuare a legislației Uniunii pentru o perioadă inițială de cel puțin nouă luni. 

(4) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit și 
teritoriile dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse în lista țărilor terțe, a teritoriilor, a zonelor sau a 
compartimentelor care sunt autorizate pentru introducerea în Uniune de transporturi de animale de acvacultură, 
stabilită în anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1251/2008. 

(5) Prin urmare, anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1251/2008 ar trebui modificată în consecință. 

(6) Prezentul regulament ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii 
continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(7) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

(1) JO L 328, 24.11.2006, p. 14. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Regulamentul (CE) nr. 1251/2008 al Comisiei din 12 decembrie 2008 de punere în aplicare a Directivei 2006/88/CE a Consiliului în 

ceea ce privește condițiile și cerințele de certificare pentru introducerea pe piață și importul în Comunitate de animale de acvacultură 
și produse obținute din aceste animale și de stabilire a unei liste a speciilor-vectori (JO L 337, 16.12.2008, p. 41). 
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1251/2008 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, regulamentul nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe 
teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

Tabelul stabilit în anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1251/2008 se modifică după cum urmează: 

(a) după intrarea referitoare la Insulele Cook, se introduc următoarele rânduri: 

„GB Regatul Unit al Marii Britanii și Ir­
landei de Nord X X X  Întreaga țară 

GG Guernsey X X X  Întreaga țară”   

(b) după intrarea referitoare la Israel, se introduc următoarele rânduri: 

„IM Insula Man X    Întreaga țară 

JE Jersey X X X  Întreaga țară”   

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.10.2019                                                                                                                                       L 270/65   



REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1759 AL COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexei I la Regulamentul (UE) nr. 605/2010 în ceea ce privește includerea Regatului 
Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și a teritoriilor dependente ale Coroanei Britanice în lista 
țărilor terțe sau părților acestora care sunt autorizate pentru introducerea în Uniune de transporturi 
de lapte crud, de produse lactate, de colostru și de produse pe bază de colostru destinate consumului 

uman 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sănătate animală care 
reglementează producția, transformarea, distribuția și introducerea produselor de origine animală destinate consumului 
uman (1), în special articolul 8 teza introductivă, articolul 8 punctul 1 primul paragraf, articolul 8 punctul 4 și articolul 9 
alineatul (4), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 
1 noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Regulamentul (UE) nr. 605/2010 al Comisiei (3) stabilește condițiile de sănătate publică și de sănătate animală și 
cerințele de certificare pentru introducerea în Uniune de transporturi de lapte crud, de produse lactate, de colostru 
și de produse pe bază de colostru destinate consumului uman, precum și lista țărilor terțe sau părților acestora din 
care este autorizată introducerea în Uniune a unor astfel de transporturi. 

(3) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară și teritoriile 
dependente ale Coroanei Britanice să respecte condițiile prevăzute în Regulamentul (UE) nr. 605/2010 pentru 
introducerea în Uniune a transporturilor de lapte crud, de produse lactate, de colostru și de produse pe bază de 
colostru destinate consumului uman, după data retragerii, prin respectarea în continuare a legislației Uniunii pentru 
o perioadă inițială de cel puțin nouă luni. 

(4) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit și 
teritoriile dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse în coloanele „A”, „B” și „C” din lista țărilor terțe și a 
părților acestora care sunt autorizate pentru introducerea în Uniune de transporturi de lapte crud, de produse 
lactate, de colostru și de produse pe bază de colostru destinate consumului uman, stabilită în anexa I la 
Regulamentul (UE) nr. 605/2010. 

(5) Prin urmare, anexa I la Regulamentul (UE) nr. 605/2010 ar trebui modificată în consecință. 

(6) Prezentul regulament ar trebui să se aplice cu începere de la data retragerii, cu excepția cazului în care legislația 
Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord. 

(1) JO L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Regulamentul (UE) nr. 605/2010 al Comisiei din 2 iulie 2010 de stabilire a condițiilor de sănătate animală și sănătate publică și de 

certificare veterinară pentru introducerea în Uniunea Europeană a laptelui crud și a produselor lactate destinate consumului uman (JO 
L 175, 10.7.2010, p. 1). 
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(7) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 605/2010 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică cu începere de la data retragerii. 

Cu toate acestea, regulamentul nu se aplică în cazul în care legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul 
și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

Tabelul stabilit în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 605/2010 se modifică după cum urmează: 

(a) După intrarea referitoare la Etiopia, se introduc următoarele rânduri: 

„GB Regatul Unit al Marii Britanii și Ir­
landei de Nord + + + 

GG Guernsey + + +”   

(b) După intrarea referitoare la Israel, se introduce următorul rând: 

„IM Insula Man + + +”   

(c) După intrarea referitoare la Islanda, se introduce următorul rând: 

„JE Jersey + + +”   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1760 al Comisiei 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 119/2009 în ceea ce privește includerea Regatului 
Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord în lista țărilor terțe și a părților acestora care sunt 
autorizate pentru introducerea în Uniune de transporturi de carne de leporide sălbatice, de anumite 

mamifere terestre sălbatice și de iepuri de crescătorie 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sănătate animală care 
reglementează producția, transformarea, distribuția și introducerea produselor de origine animală destinate consumului 
uman (1), în special articolul 8 teza introductivă, articolul 8 punctul 1 primul paragraf, articolul 8 punctul 4 și articolul 
9 alineatul (4), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 1 
noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Regulamentul (CE) nr. 119/2009 al Comisiei (3) stabilește condițiile de sănătate publică și de sănătate animală și 
cerințele de certificare pentru introducerea în Uniune a transporturilor de carne de leporide sălbatice, de anumite 
mamifere terestre sălbatice și de iepuri de crescătorie, precum și lista țărilor terțe și a părților acestora din care este 
autorizată introducerea în Uniune a unor astfel de transporturi. 

(3) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară să respecte 
condițiile prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 119/2009 pentru introducerea în Uniune a transporturilor de carne 
de leporide sălbatice, de anumite mamifere terestre sălbatice și de iepuri de crescătorie după data retragerii, prin 
respectarea în continuare a legislației Uniunii pentru o perioadă inițială de cel puțin nouă luni. 

(4) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit ar 
trebui inclus în lista țărilor terțe și a părților acestora care sunt autorizate pentru introducerea în Uniune de 
transporturi de carne de leporide sălbatice, de anumite mamifere terestre sălbatice și de iepuri de crescătorie, 
stabilită în anexa I la Regulamentul (CE) nr. 119/2009. 

(5) Prin urmare, anexa I la Regulamentul (CE) nr. 119/2009 ar trebui modificată în consecință. 

(6) Prezentul regulament ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii 
continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(1) JO L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Regulamentul (CE) nr. 119/2009 al Comisiei din 9 februarie 2009 de stabilire a listei țărilor terțe și a părților acestora pentru importul 

sau tranzitul în Comunitate al cărnii de leporide sălbatice, de anumite mamifere terestre sălbatice și al cărnii de iepuri de crescătorie, 
precum și cerințele de certificare veterinară (JO L 39, 10.2.2009, p. 12). 
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(7) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Partea 1 a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 119/2009 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, regulamentul nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe 
teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

În tabelul stabilit în partea 1 a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 119/2009, după intrarea referitoare la Canada, se introduce 
următorul rând:                                                              

„Regatul Unit al Marii Bri­
tanii și Irlandei de Nord 

GB WL  RM  WM”    
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1761 AL COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a părții 1 a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 în ceea ce privește includerea 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și a anumitor teritorii dependente ale Coroanei 
Britanice în lista țărilor terțe, a teritoriilor, a zonelor sau a compartimentelor autorizate pentru 
introducerea în Uniune de transporturi de păsări de curte și de produse obținute de la păsări de curte 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sănătate animală care 
reglementează producția, transformarea, distribuția și introducerea produselor de origine animală destinate consumului 
uman (1), în special articolul 8 punctele 1 și 4, 

având în vedere Directiva 2009/158/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind condițiile de sănătate animală care 
reglementează comerțul intracomunitar și importurile din țări terțe de păsări de curte și de ouă pentru incubație (2), în 
special articolul 23 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (3) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 1 
noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei (4) stabilește lista țărilor terțe, a teritoriilor, a zonelor sau a 
compartimentelor din care pot fi importate în Uniune și pot tranzita Uniunea păsări de curte și produse obținute de 
la păsări de curte (denumite în continuare „produsele”), precum și cerințele de certificare sanitar-veterinară. Acest 
regulament prevede că produsele respective pot fi importate în Uniune și pot tranzita Uniunea numai dacă provin 
din țările terțe, teritoriile, zonele sau compartimentele menționate în coloanele 1 și 3 din tabelul prevăzut în partea 
1 a anexei I la regulamentul în cauză. 

(3) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară și anumite 
teritorii dependente ale Coroanei Britanice să respecte condițiile prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 798/2008 
pentru introducerea în Uniune a transporturilor de produse în cauză după data retragerii, prin respectarea în 
continuare a legislației Uniunii pentru o perioadă inițială de cel puțin nouă luni. 

(4) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și anumite teritorii dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse în lista 
țărilor terțe, a teritoriilor, a zonelor sau a compartimentelor care sunt autorizate pentru introducerea în Uniune de 
transporturi de produse în cauză, stabilită în partea 1 a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008. 

(5) Prin urmare, anexa I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 ar trebui modificată în consecință. 

(6) Prezentul regulament ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii 
continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(1) JO L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(2) JO L 343, 22.12.2009, p. 74. 
(3) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(4) Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei din 8 august 2008 de stabilire a unei liste a țărilor terțe, teritoriilor, zonelor sau 

compartimentelor din care pot fi importate în Comunitate și pot tranzita Comunitatea păsările de curte și produsele de pasăre, 
precum și a cerințelor de certificare sanitar-veterinară (JO L 226, 23.8.2008, p. 1). 
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(7) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Partea 1 a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 se modifică în conformitate cu textul din anexa la prezentul 
regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, regulamentul nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe 
teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 23 octombrie 2019  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1762 AL COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 206/2010 în ceea ce privește includerea Regatului Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și a teritoriilor dependente ale Coroanei Britanice în listele țărilor 
terțe, teritoriilor sau părților acestora care sunt autorizate să introducă în Uniune anumite animale și 

carne proaspătă 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a cerințelor de sănătate animală care 
reglementează schimburile și importurile în Comunitate de animale, material seminal, ovule și embrioni care nu se supun, 
în ceea ce privește cerințele de sănătate animală, reglementărilor comunitare speciale prevăzute la punctul I din anexa A la 
Directiva 90/425/CEE (1), în special articolul 17 alineatul (2) litera (a), 

având în vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sănătate animală care 
reglementează producția, transformarea, distribuția și introducerea produselor de origine animală destinate consumului 
uman (2), în special articolul 8 punctele 1 și 4, 

având în vedere Directiva 2004/68/CE a Consiliului din 26 aprilie 2004 de stabilire a normelor de sănătate animală privind 
importul și tranzitul, în Comunitate, al anumitor ungulate vii, de modificare a Directivelor 90/426/CEE și 92/65/CEE și de 
abrogare a Directivei 72/462/CEE (3), în special articolul 3 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (4) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 1 
noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei (5) stabilește liste de țări terțe, teritorii sau părți ale acestora care sunt 
autorizate să introducă în Uniunea Europeană anumite animale și carne proaspătă, precum și cerințele de certificare 
sanitar-veterinară. Regulamentul prevede că transporturile de ungulate și de carne proaspătă de astfel de animale 
destinată consumului uman pot fi introduse în Uniune numai din țări terțe care respectă condițiile prevăzute în 
regulamentul respectiv. 

(3) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară să respecte 
condițiile prevăzute în Regulamentul (UE) nr. 206/2010 pentru introducerea în Uniune a transporturilor de 
ungulate, altele decât ecvidee, și de carne proaspătă de ungulate, inclusiv de ecvidee, precum și pentru teritoriile 
dependente ale Coroanei Britanice în cazul unora dintre produsele menționate, după data retragerii, prin respectarea 
în continuare a legislației Uniunii pentru o perioadă inițială de cel puțin nouă luni. 

(1) JO L 268, 14.9.1992, p. 54. 
(2) JO L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(3) JO L 139, 30.4.2004, p. 320. 
(4) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(5) Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei din 12 martie 2010 de stabilire a unor liste de țări terțe, teritorii sau părți ale acestora 

autorizate să introducă în Uniunea Europeană anumite animale și carne proaspătă, precum și a cerințelor de certificare sanitar- 
veterinară (JO L 73, 20.3.2010, p. 1). 
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(4) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit și 
teritoriile dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse în listele țărilor terțe, teritoriilor și părților acestora 
care sunt autorizate să introducă în Uniune transporturi de ungulate, altele decât ecvidee, și de carne proaspătă de 
ungulate, inclusiv de ecvidee, stabilite în partea 1 a anexei I și în partea 1 a anexei II la Regulamentul (UE) 
nr. 206/2010. 

(5) Prin urmare, anexele I și II la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 ar trebui modificate în consecință. 

(6) Prezentul regulament ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii 
continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(7) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexele I și II la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, regulamentul nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe 
teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

Regulamentul (UE) nr. 206/2010 se modifică după cum urmează: 

1. În partea 1 a anexei I: 

(a) după intrarea referitoare la Chile, se introduc următoarele rânduri: 

„GB – Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei 
de Nord 

GB-0 Întreaga țară    

GB-1 Anglia, Țara Galilor și Irlanda de 
Nord 

BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y, 

RUM, SUI  

III, IVa, V, IX 

GB-2 Scoția BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y, 

RUM, SUI  

II, III, IVa, V, 
IX 

GG – Guernsey GG-0 Întreaga țară BOV-X, 
OVI-X, 
POR-X  

V, IX”   

(b) după intrarea referitoare la Groenlanda, se introduce următorul rând: 

„IM – Insula Man IM-0 Întreaga țară BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y  

II, III, IVa, V, 
IX”   

(c) după intrarea referitoare la Islanda, se introduce următorul rând: 

„JE – Jersey JE-0 Întreaga țară BOV-X, 
RUM, SUI  

IVa”   

2. În partea 1 a anexei II: 

(a) după intrarea referitoare la Insulele Falkland, se introduc următoarele rânduri: 

„GB – Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei 
de Nord 

GB-0 Întreaga țară BOV, OVI, 
POR, EQU, 
RUF, RUW, 
SUF, SUW     

GG – Guernsey GG-0 Întreaga țară”        
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(b) după intrarea referitoare la Israel, se introduce următorul rând: 

„IM – Insula Man IM-0 Întreaga țară BOV, OVI, 
POR”       

(c) după intrarea referitoare la Islanda, se introduce următorul rând: 

„JE – Jersey JE-0 Întreaga țară BOV”       
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DECIZII 

DECIZIA (UE) 2019/1763 A CONSILIULUI 

din 4 octombrie 2019 

de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul 
Comitetului de experți tehnici al Organizației Interguvernamentale pentru Transporturile 
Internaționale Feroviare (OTIF) în ceea ce privește anumite modificări ale specificației Registrelor 
naționale ale vehiculelor (RNV) și ale Specificațiilor tehnice uniforme – aplicații telematice pentru 

serviciile de transport de mărfuri (UTP TAF) 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 91, coroborat cu articolul 218 
alineatul (9), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1) Uniunea a aderat la Convenția privind transporturile internaționale feroviare (COTIF) din 9 mai 1980, astfel cum a 
fost modificată prin Protocolul de la Vilnius din 3 iunie 1999, în conformitate cu Decizia 2013/103/UE a 
Consiliului (1). 

(2) Toate statele membre, cu excepția Ciprului și a Maltei, sunt părți contractante la COTIF. 

(3) Articolul 13 din COTIF prevede că funcționarea Organizației Interguvernamentale pentru Transporturile 
Internaționale Feroviare (OTIF) este asigurată, printre altele, prin Comitetul de experți tehnici (CTE). În conformitate 
cu articolul 20 alineatul (1) litera (e) din COTIF și cu articolul 13 alineatele (1), (4) și (5) din apendicele G (ATMF) la 
COTIF, CTE are competența de a lua decizii privind adoptarea sau modificarea specificației Registrelor naționale ale 
vehiculelor (RNV). În conformitate cu articolul 20 alineatul (1) litera (b) din COTIF și cu articolul 6 din apendicele F 
(APTU) la COTIF, CTE are competența de a lua decizii cu privire la adoptarea unor specificații tehnice uniforme – 
aplicații telematice pentru transportul de mărfuri (UTP TAF) sau a unei dispoziții de modificare a unei specificații 
tehnice uniforme în temeiul apendicelui F (APTU) și al apendicelui G (ATMF) la COTIF. 

(4) În cadrul celei de a 12-a reuniuni, care va avea loc la 12 și 13 iunie 2019, CTE a convenit să lanseze o procedură 
scrisă pentru a adopta modificări ale specificației RNV și ale anexei 1 la UTP TAF. 

(5) Obiectivul modificărilor propuse este de a alinia specificația RNV și UTP TAF cu Decizia de punere în aplicare (UE) 
2018/1614 a Comisiei (2), respectiv cu Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/778 al Comisiei (3). 

(6) Modificările propuse sunt conforme cu dreptul și cu obiectivele strategice ale Uniunii Europene deoarece contribuie 
la alinierea legislației OTIF la dreptul relevant al Uniunii și, prin urmare, ar trebui sprijinite de Uniune. 

(1) Decizia 2013/103/UE a Consiliului din 16 iunie 2011 privind semnarea și încheierea Acordului între Uniunea Europeană și 
Organizația Interguvernamentală pentru Transporturile Internaționale Feroviare privind aderarea Uniunii Europene la Convenția 
privind transporturile internaționale feroviare (COTIF) din 9 mai 1980, astfel cum a fost modificată prin Protocolul de la Vilnius din 
3 iunie 1999 (JO L 51, 23.2.2013, p. 1). 

(2) Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/1614 a Comisiei din 25 octombrie 2018 de stabilire a specificațiilor pentru registrele 
vehiculelor menționate la articolul 47 din Directiva (UE) 2016/797 a Parlamentului European și a Consiliului și de modificare și 
abrogare a Deciziei 2007/756/CE a Comisiei (JO L 268, 26.10.2018, p. 53). 

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/778 al Comisiei din 16 mai 2019 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1305/2014 
în ceea ce privește gestionarea controlului asupra modificărilor (JO L 139I, 27.5.2019, p. 356). 
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(7) Este oportun să se stabilească poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii, în cadrul CTE, întrucât 
modificările propuse vor avea un caracter obligatoriu pentru Uniune, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii în cadrul Comitetului de experți tehnici (CTE) al Organizației 
Interguvernamentale pentru Transporturile Internaționale Feroviare (OTIF) în ceea ce privește modificările aduse 
specificației RNV și anexei 1 la UTP TAF este următoarea: 

(a) să voteze în favoarea modificărilor propuse de CTE la specificația RNV, astfel cum sunt prevăzute în documentul de 
lucru TECH-19001-CTE12-5.1 al CTE; și 

(b) să voteze în favoarea modificării propuse de CTE la UTP TAF, astfel cum este prevăzută în documentul CTE TECH- 
18037-CTE12-5.2. 

Poziția menționată la primul paragraf este exprimată de Comisie. 

Articolul 2 

După adoptare, deciziile CTE se publică în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, indicându-se data intrării lor în vigoare. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Luxemburg, 4 octombrie 2019.  

Pentru Consiliu 
Președintele 

K. MIKKONEN     
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DECIZIA DELEGATĂ (UE) 2019/1764 A COMISIEI 

din 14 martie 2019 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 305/2011 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea 
ce privește sistemele aplicabile pentru evaluarea și verificarea constanței performanței balustradelor 
și a sistemelor de împrejmuire destinate utilizării în lucrările de construcții exclusiv pentru 

prevenirea căderilor și care nu sunt supuse la sarcini verticale din structură 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 305/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2011 de stabilire 
a unor condiții armonizate pentru comercializarea produselor pentru construcții și de abrogare a Directivei 89/106/CEE a 
Consiliului (1), în special articolul 28 alineatul (2), 

întrucât: 

(1) Nu există încă o decizie corespunzătoare pentru evaluarea și verificarea constanței performanței în cazul 
balustradelor și sistemelor de împrejmuire destinate utilizării în lucrările de construcție exclusiv în vederea 
prevenirii căderilor și care nu sunt supuse la sarcini verticale din structură. Prin urmare, este necesar să se 
stabilească sistemele de evaluare și verificare a constanței performanței care sunt aplicabile în cazul respectivelor 
balustrade și sisteme de împrejmuire. 

(2) Ținând seama de experiența privind comportamentul produselor în cauză în timpul duratei lor de funcționare, așa 
cum se arată în sondajul efectuat cu privire la motivele eșecurilor acestor produse, evaluarea performanței lor în 
ceea ce privește toate caracteristicile esențiale, cu excepția comportamentului la foc, ar trebui efectuată de către 
producător înainte de introducerea produsului pe piață. Nu sunt necesare sisteme mai costisitoare. În ceea ce 
privește comportamentul la foc, alegerea sistemelor 1, 3 sau 4 ar trebui să fie considerată adecvată prin trimitere la 
diferite subfamilii de produse, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Prezenta decizie se aplică balustradelor și sistemelor de împrejmuire destinate utilizării în lucrările de construcție exclusiv în 
vederea prevenirii căderilor și care nu sunt supuse la sarcini verticale din structură. 

Articolul 2 

Balustradele și sistemele de împrejmuire menționate la articolul 1 sunt supuse evaluării și verificării constanței performanței 
în ceea ce privește caracteristicile esențiale ale acestora în conformitate cu sistemele specificate în anexă. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 14 martie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     

(1) JO L 88, 4.4.2011, p. 5. 
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ANEXĂ 

SISTEME DE EVALUARE ȘI VERIFICARE A CONSTANȚEI PERFORMANȚEI   

Tabelul 1 

Pentru toate caracteristicile esențiale, cu excepția comportamentului la foc 

Produse și destinația acestora Sistem aplicabil 

Balustrade și sisteme de împrejmuire destinate utilizării în lucrările de construcție exclusiv 
în vederea prevenirii căderilor și care nu sunt supuse la sarcini verticale din structură. 4   

Tabelul 2 

Numai pentru comportamentul la foc 

Produse și destinația acestora Subfamilii de produse Sistem aplicabil 

Balustrade și sisteme de împrejmuire destina­
te utilizării în lucrările de construcție exclusiv 
în vederea prevenirii căderilor și care nu sunt 
supuse la sarcini verticale din structură. 

Produse pentru care o etapă clar identifica­
bilă a procesului de producție antrenează o 
îmbunătățire a performanței lor privind 
comportamentul la foc (de exemplu, adău­
garea de agenți de ignifugare sau o limitare a 
materialelor organice). 

1 

Produse pentru care există o bază juridică 
europeană aplicabilă pentru a clasifica per­
formanța lor privind comportamentul la foc 
fără testare. 

4 

Produse care nu aparțin altor subfamilii. 3   
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1765 A COMISIEI 

din 22 octombrie 2019 

de stabilire a normelor pentru înființarea, gestionarea și funcționarea rețelei de autorități naționale 
responsabile cu e-sănătatea și de abrogare a Deciziei de punere în aplicare 2011/890/UE 

[notificată cu numărul C(2019) 7460] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2011/24/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 9 martie 2011 privind aplicarea 
drepturilor pacienților în cadrul asistenței medicale transfrontaliere (1), în special articolul 14 alineatul (3), 

întrucât: 

(1) Prin articolul 14 din Directiva 2011/24/UE, Uniunii îi este atribuită sarcina de a sprijini și de a facilita cooperarea și 
schimbul de informații între statele membre care operează în cadrul unei rețele voluntare ce conectează autoritățile 
naționale responsabile cu e-sănătatea desemnate de statele membre („rețeaua de e-sănătate”). 

(2) Decizia de punere în aplicare 2011/890/UE a Comisiei (2) stabilește normele pentru înființarea, gestionarea și 
funcționarea rețelei de e-sănătate. 

(3) În prezent, această decizie nu oferă norme adecvate cu privire la anumite aspecte necesare pentru funcționarea 
suficient de transparentă a rețelei de e-sănătate, în special privind rolul rețelei de e-sănătate și al Comisiei în legătură 
cu infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea, 
și privind noile cerințe referitoare la protecția datelor în temeiul Regulamentului (UE) 2016/679 al Parlamentului 
European și al Consiliului („Regulamentul general privind protecția datelor”) (3) și al Regulamentului (UE) 
2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului (4). 

(4) Gestionarea transparentă a rețelei de e-sănătate ar trebui să fie asigurată prin stabilirea unor norme privind 
dobândirea calității de membru al rețelei de e-sănătate și privind retragerea din cadrul acesteia. Participarea la 
rețeaua de e-sănătate fiind facultativă, statele membre trebuie să aibă posibilitatea de a adera oricând. Din motive 
organizatorice, statele membre care doresc să participe trebuie să informeze Comisia în avans cu privire la această 
intenție. 

(1) JO L 88, 4.4.2011, p. 45. 
(2) Decizia de punere în aplicare 2011/890/UE a Comisiei din 22 decembrie 2011 de stabilire a normelor pentru înființarea, gestionarea și 

funcționarea rețelei de autorități naționale responsabile cu e-sănătatea (JO L 344, 28.12.2011, p. 48). 
(3) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European și al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protecția persoanelor fizice în 

ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal și privind libera circulație a acestor date și de abrogare a Directivei 95/46/CE 
(Regulamentul general privind protecția datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1). 

(4) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protecția persoanelor fizice 
în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile, organele, oficiile și agențiile Uniunii și privind libera 
circulație a acestor date și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, 
p. 39). 
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(5) Comunicarea electronică este un mijloc adecvat pentru un schimb de date rapid și fiabil între statele membre care 
participă la rețeaua de e-sănătate. În acest domeniu, au avut loc evoluții semnificative. În special, pentru a facilita 
interoperabilitatea sistemelor europene de e-sănătate, infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile 
transfrontaliere de informații privind e-sănătatea a fost dezvoltată de statele membre participante la rețeaua de e- 
sănătate care au decis să își intensifice cooperarea în acest domeniu cu sprijinul Comisiei, ca instrument informatic 
pentru schimbul de date medicale în cadrul programului „Mecanismul pentru interconectarea Europei” (5). Aceste 
evoluții ar trebui să fie reflectate în prezenta decizie. Mai mult, astfel cum se subliniază în Comunicarea Comisiei 
din 25 aprilie 2018 privind modalitățile de a face posibilă transformarea digitală a serviciilor de sănătate și de 
asistență în cadrul pieței unice digitale, autonomizarea cetățenilor și construirea unei societăți mai sănătoase (6), ar 
trebui să se clarifice rolul statelor membre participante și al Comisiei în legătură cu funcționarea infrastructurii de 
servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea. 

(6) Rolul infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e- 
sănătatea ar trebui să fie acela de a facilita schimbul transfrontalier de date medicale între statele membre 
participante la rețeaua de e-sănătate, astfel cum a fost recunoscut în Concluziile Consiliului din 2017 pe tema 
„Sănătatea în societatea digitală” (7), cum ar fi datele pacienților conținute în prescripțiile electronice și în fișele 
pacienților și, în cele din urmă, dosare electronice de sănătate mai cuprinzătoare, precum și de a dezvolta alte cazuri 
de utilizare și domenii de informații privind sănătatea. 

(7) Infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea este 
alcătuită din servicii centrale și servicii generice, astfel cum este prevăzut în Regulamentul (UE) nr. 283/2014 al 
Parlamentului European și al Consiliului (8). Serviciile centrale sunt dezvoltate, implementate și întreținute de 
Comisia Europeană. Împreună cu serviciile generice, acestea ar trebui să permită și să sprijine conectivitatea 
transeuropeană. Serviciile generice sunt dezvoltate, implementate și întreținute de punctele de contact naționale 
pentru e-sănătate, desemnate de fiecare stat membru. Punctele de contact naționale pentru e-sănătate, utilizând 
serviciile generice, stabilesc o legătură între infrastructura națională și punctele de contact naționale pentru e- 
sănătate dintr-un alt stat membru prin intermediul platformelor centrale de servicii. 

(8) Pentru a îmbunătăți schimbul transfrontalier de date medicale și pentru a obține o interoperabilitate tehnică, 
semantică și organizațională între sistemele naționale de e-sănătate, rețeaua de e-sănătate ar trebui, în contextul 
infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea, să 
joace un rol de lider în elaborarea și coordonarea cerințelor și specificațiilor comune necesare. 

(9) Rețeaua de e-sănătate desfășoară deja mai multe activități în domeniul e-sănătății, care sunt prezentate în cadrul 
programului său de lucru multianual și au ca scop principal furnizarea de orientări, partajarea de bune practici sau 
găsirea unor modalități comune de colaborare. Printre aceste activități se numără, de exemplu: depunerea de 
eforturi pentru a le permite cetățenilor să joace un rol activ în gestionarea propriilor date medicale, inclusiv în 
domeniul e-sănătății, al m-sănătății și al telemedicinii, precum și pentru a permite accesul pacienților la propriile 
date medicale, utilizarea și partajarea datelor de către aceștia și dobândirea de către pacienți de competențe digitale 
în domeniul sănătății. Alte activități ale rețelei vizează utilizarea inovatoare a datelor medicale, inclusiv a volumelor 
mari de date, a inteligenței artificiale, dezvoltarea de cunoștințe în domeniul politicii în materie de asistență 
medicală, inclusiv furnizarea, în cooperare cu părțile interesate la nivel național și la nivelul UE, de orientări privind 
promovarea sănătății, prevenirea bolilor și îmbunătățirea furnizării de asistență medicală printr-o mai bună utilizare 
a datelor medicale. Rețeaua sprijină statele membre pentru a permite partajarea și utilizarea datelor medicale pentru 
sănătatea publică și pentru cercetare. În conformitate cu articolul 14 alineatul (2) litera (c) din Directiva 2011/24/UE, 
rețeaua sprijină, de asemenea, statele membre în elaborarea unor mijloace de identificare electronică și de 

(5) Regulamentul (UE) nr. 1316/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a Mecanismului 
pentru Interconectarea Europei, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 913/2010 și de abrogare a Regulamentelor (CE) 
nr. 680/2007 și (CE) nr. 67/2010 (JO L 348, 20.12.2013, p. 129). 

(6) Comunicarea Comisiei privind modalitățile de a face posibilă transformarea digitală a serviciilor de sănătate și de asistență în cadrul 
pieței unice digitale, autonomizarea cetățenilor și construirea unei societăți mai sănătoase, COM (2018) 233 final, p. 7. 

(7) Concluziile Consiliului pe tema „Sănătatea în societatea digitală – realizarea de progrese în ceea ce privește inovarea bazată pe date în 
domeniul sănătății”, 2017/C 440/05, punctul 30. 

(8) Regulamentul (UE) nr. 283/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 martie 2014 privind o serie de orientări pentru 
rețelele transeuropene din domeniul infrastructurii de telecomunicații și de abrogare a Deciziei nr. 1336/97/CE (JO L 86, 21.3.2014, 
p. 14). 
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autentificare pentru a facilita transferabilitatea datelor în cadrul asistenței medicale transfrontaliere, în special în ceea 
ce privește infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e- 
sănătatea, ținând seama de cadrul eIDAS și de alte acțiuni în curs de desfășurare la nivelul Uniunii. 

(10) De asemenea, rețeaua de e-sănătate lucrează la îmbunătățirea continuității îngrijirii, printr-o mai bună asimilare a 
serviciilor transfrontaliere de e-sănătate, la dezvoltarea de noi cazuri de utilizare și de domenii de informații privind 
sănătatea, pe lângă fișele pacienților și prescripțiile electronice, precum și la depășirea provocărilor în materie de 
punere în aplicare, legate de interoperabilitate, protecția datelor, securitatea datelor sau de competențele digitale ale 
profesioniștilor din domeniul sănătății. De asemenea, aceasta facilitează o interoperabilitate sporită a sistemelor 
naționale de tehnologie a informației și comunicațiilor și transferabilitatea transfrontalieră a datelor medicale 
electronice în cadrul asistenței medicale transfrontaliere, oferind orientări privind cerințele și specificațiile care ar 
trebui utilizate pentru a realiza interoperabilitatea tehnică, semantică și organizațională între sistemele naționale de 
asistență medicală digitală. Rețeaua depune eforturi pentru a promova o cooperare mai strânsă în ceea ce privește 
dezvoltarea și schimbul de bune practici privind strategiile naționale în materie de sănătate digitală, în vederea 
consolidării convergenței pentru un sistem interoperabil de e-sănătate. 

(11) Atunci când elaborează orientări referitoare la aspecte privind securitatea schimbului de date, rețeaua de e-sănătate ar 
trebui să beneficieze de expertiza Grupului de cooperare în materie de securitate a rețelelor și a informațiilor (INS), 
instituit în temeiul articolului 11 din Directiva (UE) 2016/1148 a Parlamentului European și a Consiliului (9), și a 
Agenției Uniunii Europene pentru Securitatea Rețelelor și a Informațiilor (ENISA). 

(12) De asemenea, rețeaua de e-sănătate promovează schimbul de opinii între membrii săi în ceea ce privește provocările 
strategice naționale referitoare la noile tehnologii și utilizările de date și ar trebui să promoveze discuții cu alte foruri 
relevante ale Uniunii (precum Grupul de coordonare privind promovarea sănătății, prevenirea bolilor și gestionarea 
bolilor netransmisibile sau Comitetul statelor membre pentru rețelele europene de referință) pe tema priorităților, a 
orientărilor strategice și a punerii în aplicare a acestora. 

(13) La 6 februarie 2019, Comisia a adoptat o Recomandare privind formatul european pentru schimbul de dosare 
electronice de sănătate (10) („recomandarea Comisiei”). Pentru a sprijini adoptarea, dezvoltarea ulterioară și pentru a 
facilita utilizarea formatului european pentru schimbul de dosare electronice de sănătate, se preconizează că rețeaua 
de e-sănătate, în colaborare cu Comisia, părțile interesate, clinicienii, reprezentanții pacienților și autoritățile 
relevante, va elabora orientări, va sprijini în continuare dezvoltarea și monitorizarea formatului pentru schimbul de 
dosare electronice de sănătate și va sprijini statele membre în vederea asigurării confidențialității și a securității 
schimbului de date. Pentru a consolida interoperabilitatea, rețeaua a elaborat orientări în materie de investiții (11), 
care recomandă să se țină seama de standardele și specificațiile menționate în recomandarea Comisiei, în special în 
scopul procedurilor de atribuire a contractelor. 

(14) Întrucât infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e- 
sănătatea este un element important al funcționării rețelei, ar trebui să se clarifice rolul rețelei de e-sănătate în 
infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea și 
în cadrul altor servicii europene de e-sănătate partajate, cu scopul de a asigura funcționarea transparentă a rețelei. 

(15) În vederea asigurării schimbului eficace de date medicale între statele membre, rețeaua de e-sănătate ar trebui să 
poată depune eforturi pentru a permite statelor membre să efectueze un astfel de schimb. În special, pe baza 
îndeplinirii unor cerințe predefinite, a testelor furnizate de Comisie și a auditurilor efectuate de aceasta și, dacă este 
posibil, de alți experți, rețeaua de e-sănătate ar trebui să aibă posibilitatea de a conveni asupra capacității 
organizatorice, semantice și tehnice a statelor membre candidate de a face schimb de date medicale electronice 
cuprinzătoare și validate pentru cazurile de utilizare adoptate prin intermediul punctelor lor de contact naționale 
pentru e-sănătate și asupra conformității lor continue în acest sens. 

(9) Directiva (UE) 2016/1148 a Parlamentului European și a Consiliului din 6 iulie 2016 privind măsuri pentru un nivel comun ridicat de 
securitate a rețelelor și a sistemelor informatice în Uniune (JO L 194, 19.7.2016, p. 1). 

(10) Recomandarea (UE) 2019/243 a Comisiei din 6 februarie 2019 privind formatul european pentru schimbul de dosare electronice de 
sănătate ( JO L 39, 11.2.2019, p. 18). 

(11) https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/ev_20190611_co922_en.pdf 
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(16) Pentru o funcționare eficace și transparentă a rețelei, ar trebui să se stabilească norme privind adoptarea 
regulamentului de procedură și a programului de lucru multianual și, de asemenea, privind crearea de subgrupuri 
pentru a se asigura funcționarea eficace a rețelei de e-sănătate. Regulamentul de procedură ar trebui să specifice 
procedura pentru deciziile privind schimbul de date cu caracter personal prin intermediul infrastructurii de servicii 
digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea, astfel cum s-a descris mai 
sus. 

(17) Membrii rețelei de e-sănătate interesați își pot intensifica cooperarea în domenii care intră în sfera sarcinilor rețelei. 
Această cooperare este condusă de statele membre și are un caracter voluntar. Acest lucru este valabil în cazul 
infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea și 
poate fi valabil și în cazul altor servicii europene de e-sănătate partajate, dezvoltate în cadrul rețelei de e-sănătate. În 
cazul în care statele membre aleg să își intensifice cooperarea, acestea ar trebui să convină asupra normelor 
referitoare la această cooperare și să se angajeze în sensul respectării lor. 

(18) Pentru a asigura în continuare funcționarea transparentă a rețelei de e-sănătate, ar trebui să se stabilească relația 
acesteia cu Comisia, în special în ceea ce privește sarcinile rețelei de e-sănătate și rolul Comisiei în schimbul 
transfrontalier de date medicale prin intermediul infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile 
transfrontaliere de informații privind e-sănătatea. 

(19) Prelucrarea datelor cu caracter personal ale pacienților, reprezentanților statelor membre, experților și observatorilor 
care participă la rețeaua de e-sănătate, care se realizează sub responsabilitatea statelor membre sau a altor organizații 
sau organisme publice din statele membre, ar trebui să fie efectuată în conformitate cu Regulamentul general privind 
protecția datelor și cu Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European și a Consiliului (12). Datele cu caracter 
personal ale reprezentanților autorităților naționale responsabile pentru e-sănătate, ale altor reprezentanți ai statelor 
membre, experți și observatori care participă la rețeaua de e-sănătate sunt prelucrate de Comisie în conformitate cu 
Regulamentul (UE) 2018/1725. Prelucrarea datelor cu caracter personal în scopul gestionării și al asigurării 
securității serviciilor centrale ale infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de 
informații privind e-sănătatea, efectuată sub responsabilitatea Comisiei, ar trebui să respecte Regulamentul (UE) 
2018/1725. 

(20) Statele membre, reprezentate de autoritățile naționale relevante sau de alte organisme desemnate, stabilesc împreună 
scopul și mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal prin intermediul infrastructurii de servicii digitale de 
e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea și, prin urmare, sunt operatori. 
Responsabilitățile respective ale operatorilor ar trebui definite într-un acord separat. Comisia, în calitate de furnizor 
de soluții tehnice și organizaționale privind infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile 
transfrontaliere de informații privind e-sănătatea, prelucrează datele criptate cu caracter personal ale pacienților în 
numele statelor membre între punctele de contact naționale pentru e-sănătate și, prin urmare, este o persoană 
împuternicită de operator. În conformitate cu articolul 28 din Regulamentul general privind protecția datelor și cu 
articolul 29 din Regulamentul (UE) 2018/1725, prelucrarea de către o persoană împuternicită de operator este 
reglementată printr-un contract sau un act juridic în temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern care are 
caracter obligatoriu pentru persoana împuternicită de operator în raport cu operatorul și care precizează aspecte 
referitoare la prelucrare. Prezenta decizie stabilește norme care reglementează prelucrarea de către Comisie în 
calitate de persoană împuternicită de operator. 

(21) Pentru a asigura drepturi de acces egale pe baza Regulamentului general privind protecția datelor și a Regulamentului 
(UE) 2018/1725, Comisia ar trebui considerată operatorul de date cu caracter personal referitoare la gestionarea 
drepturilor de acces la serviciile centrale ale infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile 
transfrontaliere de informații privind e-sănătatea. 

(22) Pentru a asigura transparența procedurilor de rambursare, ar trebui stabilite norme privind cheltuielile 
participanților în cadrul activităților rețelei de e-sănătate. 

(23) Prin urmare, din motive de securitate juridică și claritate, Decizia de punere în aplicare 2011/890/UE ar trebui 
abrogată și înlocuită cu prezenta decizie. 

(12) Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor personale și protejarea 
confidențialității în sectorul comunicațiilor publice (Directiva asupra confidențialității și comunicațiilor electronice) (JO L 201, 
31.7.2002, p. 37). 
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(24) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului instituit în temeiul articolului 16 din 
Directiva 2011/24/UE, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Obiect 

Prezenta decizie stabilește normele necesare pentru înființarea, gestionarea și funcționarea rețelei de e-sănătate a 
autorităților naționale responsabile cu e-sănătatea, astfel cum este prevăzut la articolul 14 din Directiva 2011/24/UE. 

Articolul 2 

Definiții 

(1) În sensul prezentei decizii: 

(a) „rețeaua de e-sănătate” înseamnă rețeaua voluntară care conectează autoritățile naționale responsabile cu e-sănătatea, 
desemnate de statele membre, și care urmărește obiectivele stabilite la articolul 14 din Directiva 2011/24/UE; 

(b) „puncte de contact naționale pentru e-sănătate” înseamnă canale organizatorice și tehnice pentru furnizarea de servicii 
transfrontaliere de informații privind e-sănătatea sub responsabilitatea statelor membre; 

(c) „servicii transfrontaliere de informații privind e-sănătatea” înseamnă serviciile existente care sunt prelucrate prin 
intermediul punctelor de contact naționale pentru e-sănătate și printr-o platformă centrală de servicii dezvoltată de 
Comisie în scopul asistenței medicale transfrontaliere; 

(d) „infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea” 
înseamnă infrastructura care permite furnizarea de servicii transfrontaliere de informații privind e-sănătatea prin 
intermediul punctelor de contact naționale pentru e-sănătate și al platformei centrale europene de servicii. Această 
infrastructură include atât servicii generice, astfel cum sunt definite la articolul 2 alineatul (2) litera (e) din 
Regulamentul (UE) nr. 283/2014, dezvoltate de statele membre, cât și o platformă centrală de servicii, astfel cum este 
definită la articolul 2 alineatul (2) litera (d) din același regulament, dezvoltată de Comisie; 

(e) „alte servicii europene de e-sănătate partajate” înseamnă servicii digitale care pot fi dezvoltate în cadrul rețelei de e- 
sănătate și partajate între statele membre; 

(f) „model de guvernanță” înseamnă un set de norme privind desemnarea organismelor care participă la procesele 
decizionale referitoare la infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații 
privind e-sănătatea sau la alte servicii europene de e-sănătate partajate, dezvoltate în cadrul rețelei de e-sănătate, 
precum și descrierea acestor procese. 

(2) Definițiile de la articolul 4 punctele 1, 2, 7 și 8 din Regulamentul (UE) 2016/679 se aplică în consecință. 

Articolul 3 

Componența rețelei de e-sănătate 

(1) Membrii rețelei de e-sănătate sunt autoritățile statelor membre responsabile cu e-sănătatea, desemnate de statele 
membre care participă la rețeaua de e-sănătate. 

(2) Statele membre care doresc să participe la rețeaua de e-sănătate notifică în scris Comisia cu privire la: 

(a) decizia de a participa la rețeaua de e-sănătate; 

(b) autoritatea națională responsabilă cu e-sănătatea, care va deveni membru al rețelei de e-sănătate, precum și numele 
reprezentantului și cel al supleantului său. 
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(3) Membrii notifică în scris Comisiei următoarele: 

(a) decizia lor de a se retrage din rețeaua de e-sănătate; 

(b) orice modificare a informațiilor menționate la alineatul (2) litera (b). 

(4) Comisia pune la dispoziția publicului lista membrilor care participă la rețeaua de e-sănătate. 

Articolul 4 

Activitățile rețelei de e-sănătate 

(1) În vederea realizării obiectivului menționat la articolul 14 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2011/24/UE, rețeaua de 
e-sănătate poate, în special: 

(a) să faciliteze o interoperabilitate sporită a sistemelor naționale de tehnologie a informației și comunicațiilor și transfera­
bilitatea transfrontalieră a datelor medicale electronice în cadrul asistenței medicale transfrontaliere; 

(b) să ofere orientări statelor membre, în cooperare cu alte autorități de supraveghere competente, în legătură cu schimbul 
de date medicale între statele membre și cu asigurarea posibilității pentru cetățeni de a avea acces la propriile date 
medicale și de a le partaja; 

(c) să ofere orientări statelor membre și să faciliteze schimbul de bune practici în ceea ce privește dezvoltarea unor servicii 
digitale de sănătate diferite, cum ar fi telemedicina, m-sănătatea sau noile tehnologii în domeniul volumelor mari de 
date și al inteligenței artificiale, ținând seama de acțiunile în curs de desfășurare la nivelul UE; 

(d) să ofere orientări statelor membre în ceea ce privește sprijinirea promovării sănătății, a prevenirii bolilor și a 
îmbunătățirii furnizării de asistență medicală printr-o mai bună utilizare a datelor medicale și prin îmbunătățirea 
competențelor digitale ale pacienților și ale profesioniștilor în domeniul sănătății; 

(e) să ofere orientări statelor membre și să faciliteze schimbul voluntar de bune practici în domeniul investițiilor în 
infrastructura digitală; 

(f) să ofere orientări statelor membre, în colaborare cu alte organisme și părți interesate relevante, cu privire la cazurile de 
utilizare necesare pentru interoperabilitatea clinică și instrumentele pentru realizarea acesteia; 

(g) să ofere orientări membrilor în ceea ce privește securitatea infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru 
serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea sau a altor servicii europene de e-sănătate partajate 
dezvoltate în cadrul rețelei de e-sănătate, ținând seama de legislația și documentele elaborate la nivelul Uniunii, în 
special din domeniul securității, precum și de recomandările din domeniul securității cibernetice, în strânsă cooperare 
cu Grupul de cooperare în materie de securitate a rețelelor și a informațiilor și cu Agenția Uniunii Europene pentru 
Securitatea Rețelelor și a Informațiilor, precum și cu autoritățile naționale, dacă este cazul. 

(2) La elaborarea orientărilor privind metodele eficace pentru a permite utilizarea informațiilor medicale pentru 
sănătatea publică și pentru cercetare menționate la articolul 14 alineatul (2) litera (b) punctul (ii) din Directiva 2011/24/ 
UE, rețeaua de e-sănătate ține seama de orientările adoptate de Comitetul european pentru protecția datelor și, dacă este 
cazul, îl consultă. Aceste orientări pot viza, de asemenea, informațiile schimbate prin intermediul infrastructurii de servicii 
digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea sau al altor servicii europene de e- 
sănătate partajate. 

Articolul 5 

Funcționarea rețelei de e-sănătate 

(1) Rețeaua de e-sănătate își stabilește propriul regulament de procedură cu majoritatea simplă a membrilor. 

(2) Rețeaua de e-sănătate adoptă un program de lucru multianual și un instrument de evaluare privind punerea în 
aplicare a acestui program. 
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(3) În vederea îndeplinirii sarcinilor sale, rețeaua de e-sănătate poate înființa subgrupuri permanente pentru sarcini 
specifice, în special referitoare la infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de 
informații privind e-sănătatea sau la celelalte servicii europene de e-sănătate partajate, dezvoltate în cadrul rețelei de e- 
sănătate. 

(4) De asemenea, rețeaua de e-sănătate poate înființa subgrupuri temporare, inclusiv cu experți, pentru examinarea unor 
aspecte specifice, pe baza unui mandat definit de rețeaua de e-sănătate. Aceste subgrupuri sunt desființate imediat după ce 
și-au îndeplinit mandatul. 

(5) În cazul în care membrii rețelei de e-sănătate decid să își intensifice cooperarea în unele domenii care intră în sfera 
sarcinilor rețelei de e-sănătate, aceștia ar trebui să cadă de acord asupra normelor acestei cooperări intensificate și să le 
respecte. 

(6) În îndeplinirea obiectivelor sale, rețeaua de e-sănătate lucrează în strânsă cooperare cu acțiunile comune care sprijină 
activitățile rețelei de e-sănătate, acolo unde există astfel de acțiuni comune, cu părțile interesate sau cu alte organisme ori 
mecanisme de sprijin implicate și ține seama de rezultatele obținute în cadrul acestor activități. 

(7) Rețeaua de e-sănătate elaborează, împreună cu Comisia, modelele de guvernanță ale infrastructurii de servicii digitale 
de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea și participă la această guvernanță prin: 

(i) stabilirea de comun acord a priorităților infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate și prin supravegherea 
funcționării lor; 

(ii) elaborarea de orientări și cerințe privind funcționarea, inclusiv selectarea standardelor utilizate pentru infrastructura de 
servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea; 

(iii) ajungerea la un acord privind acordarea permisiunii ca membrii rețelei de e-sănătate să inițieze și să continue schimbul 
de date medicale electronice prin intermediul infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile 
transfrontaliere de informații privind e-sănătatea, prin punctele lor de contact naționale pentru e-sănătate, pe baza 
conformității lor cu cerințele stabilite de rețeaua de e-sănătate, astfel cum a fost evaluată în cadrul testelor furnizate și 
a auditurilor efectuate de Comisie; 

(iv) aprobarea planului anual de lucru pentru infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile 
transfrontaliere de informații privind e-sănătatea. 

(8) Rețeaua de e-sănătate poate elabora, împreună cu Comisia, modelele de guvernanță ale altor servicii europene de e- 
sănătate partajate, dezvoltate în cadrul rețelei de e-sănătate și poate participa la guvernanța acestora. De asemenea, rețeaua 
poate să stabilească prioritățile, împreună cu Comisia, și să elaboreze orientări pentru funcționarea acestor servicii 
europene de e-sănătate partajate. 

(9) Regulamentul de procedură poate prevedea posibilitatea ca țările, altele decât statele membre, care aplică Directiva 
2011/24/UE, să participe la reuniunile rețelei de e-sănătate în calitate de observatori. 

(10) Membrii rețelei de e-sănătate și reprezentanții acestora, precum și experții și observatorii invitați trebuie să respecte 
obligațiile privind secretul profesional prevăzute la articolul 339 din tratat, precum și normele în materie de securitate ale 
Comisiei referitoare la protecția informațiilor clasificate ale UE, astfel cum sunt prevăzute în Decizia (UE, Euratom) 
2015/444 a Comisiei (13). În cazul nerespectării acestor obligații, președintele rețelei de e-sănătate poate lua toate măsurile 
adecvate prevăzute în regulamentul de procedură. 

Articolul 6 

Relația dintre rețeaua de e-sănătate și Comisie 

(1) Comisia: 

(a) participă la reuniunile rețelei de e-sănătate și asigură copreședinția acestora împreună cu reprezentantul membrilor; 

(13) Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de securitate pentru protecția informațiilor UE 
clasificate (JO L 72, 17.3.2015, p. 53). 
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(b) cooperează cu rețeaua de e-sănătate și îi oferă sprijin în legătură cu activitățile sale; 

(c) furnizează servicii de secretariat rețelei de e-sănătate; 

(d) elaborează, pune în aplicare și menține măsuri tehnice și organizatorice adecvate legate de serviciile centrale ale 
infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea; 

(e) sprijină rețeaua de e-sănătate în stabilirea conformității tehnice și organizatorice a punctelor de contact naționale 
pentru e-sănătate cu cerințele pentru schimbul transfrontalier de date medicale, furnizând și efectuând testele și 
auditurile necesare. Auditorii Comisiei pot fi asistați de către experți din statele membre. 

(2) Comisia poate participa la reuniunile subgrupurilor din cadrul rețelei de e-sănătate. 

(3) Comisia poate consulta rețeaua de e-sănătate cu privire la chestiuni referitoare la domeniul e-sănătății la nivelul 
Uniunii și la schimbul de bune practici în materie de e-sănătate. 

(4) Comisia pune la dispoziția publicului informații privind activitățile desfășurate de rețeaua de e-sănătate. 

Articolul 7 

Protecția datelor 

(1) Statele membre, reprezentate de autoritățile naționale relevante sau de alte organisme desemnate, sunt considerate 
drept operatori ai datelor cu caracter personal pe care le procesează prin intermediul infrastructurii de servicii digitale de e- 
sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea și trebuie să aloce în mod clar și transparent 
responsabilitățile între operatori. 

(2) Comisia este considerată persoană împuternicită de operator pentru datele cu caracter personal ale pacienților 
prelucrate prin intermediul infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații 
privind e-sănătatea. În calitatea sa de persoană împuternicită de operator, Comisia gestionează serviciile centrale ale 
infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea și respectă 
obligațiile unei persoane împuternicite de operator prevăzute în anexa la prezenta decizie. Comisia nu are acces la datele cu 
caracter personal ale pacienților prelucrate prin intermediul infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile 
transfrontaliere de informații privind e-sănătatea. 

(3) Comisia este considerată operator al prelucrării datelor cu caracter personal necesare pentru a acorda și a gestiona 
drepturile de acces la serviciile centrale ale infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere 
de informații privind e-sănătatea. Aceste date sunt datele de contact ale utilizatorilor, inclusiv numele, prenumele și adresa 
de e-mail și afilierea acestora. 

Articolul 8 

Cheltuieli 

(1) Participanții la activitățile rețelei de e-sănătate nu sunt remunerați de Comisie pentru serviciile lor. 

(2) Cheltuielile de deplasare și de ședere suportate de participanții la activitățile rețelei de e-sănătate sunt rambursate de 
Comisie în conformitate cu dispozițiile în vigoare în cadrul Comisiei pentru rambursarea cheltuielilor suportate de 
persoanele din afara Comisiei invitate să participe la reuniuni în calitate de experți. Cheltuielile respective se rambursează 
în limitele creditelor disponibile alocate în cadrul procedurii anuale de alocare a resurselor. 
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Articolul 9 

Abrogare 

Decizia de punere în aplicare 2011/890/UE se abrogă. Trimiterile la decizia abrogată se interpretează ca trimiteri la 
prezenta decizie. 

Articolul 10 

Destinatarii 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 22 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei     
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ANEXĂ 

RESPONSABILITĂȚILE COMISIEI ÎN CALITATE DE PERSOANĂ ÎMPUTERNICITĂ DE OPERATOR PENTRU 
INFRASTRUCTURA DE SERVICII DIGITALE DE e-SĂNĂTATE PENTRU SERVICIILE TRANSFRONTALIERE DE 

INFORMAȚII PRIVIND e-SĂNĂTATEA 

Comisia: 

1. Stabilește și asigură o infrastructură de comunicații sigură și fiabilă, care interconectează rețelele membrilor rețelei de 
e-sănătate implicate în infrastructura de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații 
privind e-sănătatea („infrastructura securizată centrală de comunicații”). În vederea îndeplinirii obligațiilor care îi 
revin, Comisia poate recurge la părți terțe. Comisia se asigură că aceleași obligații în materie de protecție a datelor 
prevăzute în prezenta decizie se aplică acestor părți terțe. 

2. Configurează o parte din infrastructura securizată centrală de comunicații, astfel încât punctele de contact naționale 
pentru e-sănătate să poată face schimb de informații într-un mod sigur, fiabil și eficient. 

3. Comisia prelucrează datele cu caracter personal pe baza instrucțiunilor documentate primite de la operatori. 

4. Ia toate măsurile de securitate organizațională, fizică și logică necesare pentru a întreține infrastructura securizată 
centrală de comunicații. În acest scop, Comisia: 

(a) desemnează o entitate responsabilă pentru managementul securității la nivelul infrastructurii securizate centrale de 
comunicații, comunică operatorilor de date informațiile sale de contact și asigură disponibilitatea de reacție a 
acesteia la amenințări la adresa securității; 

(b) își asumă responsabilitatea pentru securitatea infrastructurii securizate centrale de comunicații; 

(c) se asigură că toate persoanele cărora li se acordă acces la infrastructura securizată centrală de comunicații fac 
obiectul obligației contractuale, profesionale sau statutare de confidențialitate; 

(d) se asigură că personalul care are acces la informații clasificate îndeplinește criteriile corespunzătoare de autorizare 
și confidențialitate. 

5. Ia toate măsurile de securitate necesare pentru a evita compromiterea bunei funcționări operaționale a domeniului 
celeilalte părți. În acest scop, Comisia instituie procedurile specifice legate de conectarea la infrastructura securizată 
centrală de comunicații. Aceste informații cuprind: 

(a) procedura de evaluare a riscurilor, pentru a identifica și a estima potențialele amenințări la adresa sistemului; 

(b) procedura de audit și de revizuire, pentru: 

(i) a verifica corespondența dintre măsurile de securitate puse în aplicare și politica de securitate în curs de 
aplicare; 

(ii) a controla periodic integritatea fișierelor sistemului, parametrii de securitate și autorizațiile acordate; 

(iii) a întreprinde acțiuni de monitorizare în vederea depistării încălcărilor securității și a intruziunilor; 

(iv) a pune în aplicare modificări cu scopul de a evita deficiențele de securitate existente; și 

(v) a defini condițiile pentru a autoriza, inclusiv la cererea operatorilor, și a contribui la efectuarea de audituri 
independente, inclusiv de inspecții și de analize privind măsurile de securitate; 

(c) procedura de control al modificărilor, cu scopul de a documenta și a măsura impactul unei modificări înainte de 
punerea în aplicare a acesteia și a informa punctele de contact naționale pentru e-sănătate cu privire la orice 
modificare care poate afecta comunicarea cu celelalte infrastructuri naționale și/sau securitatea acestora; 

(d) procedura de întreținere și reparare, pentru a specifica regulile și condițiile care trebuie urmate atunci când ar 
trebui să fie efectuate lucrări de întreținere și/sau reparare a echipamentelor; 

(e) procedura privind incidentele de securitate, pentru a defini sistemul de raportare și escaladare, pentru a informa 
fără întârziere administrația națională responsabilă, precum și Autoritatea Europeană pentru Protecția Datelor cu 
privire la orice încălcare a securității și pentru a defini un proces disciplinar care să trateze cazurile de încălcare a 
securității. 

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 270/92                                                                                                                                       24.10.2019   



6. Ia măsuri de securitate fizică și/sau logică pentru instalațiile care găzduiesc echipamentele infrastructurii securizate 
centrale de comunicații și pentru controalele accesului la datele logice și controalele accesului securizat. În acest scop, 
Comisia: 

(a) asigură securitatea fizică pentru a stabili perimetre de securitate distinctive și pentru a permite depistarea 
încălcărilor; 

(b) controlează accesul la instalații și menține un registru al vizitatorilor în scopuri de trasabilitate; 

(c) se asigură că persoanele din exterior cărora li s-a acordat accesul în incinte sunt escortate de personal autorizat în 
mod corespunzător al organizației sale; 

(d) se asigură că nu se pot adăuga, înlocui sau elimina echipamente fără autorizarea prealabilă a organismelor 
responsabile desemnate; 

(e) controlează accesul la și dintr-o altă rețea (alte rețele) interconectată (interconectate) la infrastructura securizată 
centrală de comunicații; 

(f) se asigură că persoanele care accesează infrastructura securizată centrală de comunicații sunt identificate și 
autentificate; 

(g) revizuiește drepturile de autorizare legate de accesul la infrastructura securizată centrală de comunicații în cazul 
unei încălcări a securității care afectează această infrastructură; 

(h) păstrează integritatea informațiilor transmise prin intermediul infrastructurii securizate centrale de comunicații; 

(i) pune în aplicare măsuri de securitate tehnică și organizațională pentru a preveni accesul neautorizat la date cu 
caracter personal; 

(j) pune în aplicare, ori de câte ori este necesar, măsuri pentru blocarea accesului neautorizat la infrastructura 
securizată centrală de comunicații din domeniul punctelor de contact naționale pentru e-sănătate (și anume, 
blocarea unei locații/adrese IP). 

7. Ia măsuri pentru protejarea domeniului său, inclusiv întreruperea conexiunilor, în caz de abateri semnificative de la 
principiile și conceptele privind calitatea sau securitatea. 

8. Menține un plan de gestionare a riscurilor aferent domeniului său de responsabilitate. 

9. Monitorizează – în timp real – performanța tuturor componentelor de servicii ale serviciilor infrastructurii sale 
securizate centrale de comunicații, elaborează statistici periodice și păstrează evidențe. 

10. Asigură asistență în limba engleză 24/7 prin telefon, e-mail sau portal web pentru toate serviciile infrastructurii 
securizate centrale de comunicații și acceptă apeluri din partea apelanților autorizați: coordonatorii infrastructurii 
securizate centrale de comunicații și birourile lor de asistență („helpdesk”), responsabilii de proiect și persoanele 
desemnate din partea Comisiei. 

11. Sprijinirea operatorilor prin furnizarea de informații privind infrastructura securizată centrală de comunicații a 
infrastructurii de servicii digitale de e-sănătate pentru serviciile transfrontaliere de informații privind e-sănătatea, în 
vederea punerii în aplicare a obligațiilor prevăzute la articolele 35 și 36 din Regulamentul (UE) 2016/679. 

12. Se asigură că datele transferate în cadrul infrastructurii securizate centrale de comunicații sunt criptate. 

13. Ia toate măsurile relevante pentru a preveni accesul neautorizat al operatorilor infrastructurii securizate centrale de 
comunicații la datele transferate. 

14. Ia măsuri pentru a facilita interoperabilitatea și comunicarea între administrațiile naționale competente desemnate ale 
infrastructurii securizate centrale de comunicații.   
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1766 A COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a Deciziei de punere în aplicare (UE) 2019/436 în ceea ce privește standardul 
armonizat EN ISO 19085-3:2017 pentru mașini de găurit și de frezat cu comandă numerică 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 17 mai 2006 privind echipamentele 
tehnice și de modificare a Directivei 95/16/CE (1), în special articolul 10, 

întrucât: 

(1) În conformitate cu articolul 7 din Directiva 2006/42/CE, echipamentele tehnice produse în conformitate cu un 
standard armonizat, ale cărui referințe au fost publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, se consideră a fi în 
conformitate cu cerințele esențiale de sănătate și siguranță reglementate de un astfel de standard armonizat. 

(2) Prin scrisoarea M/396 din 19 decembrie 2006, Comisia a înaintat o cerere către CEN și CENELEC pentru elaborarea, 
revizuirea și finalizarea lucrărilor privind standardele armonizate în sprijinul Directivei 2006/42/CE, pentru a se ține 
seama de modificările introduse de directiva respectivă în comparație cu Directiva 98/37/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului (2). 

(3) Pe baza cererii M/396 din 19 decembrie 2006, CEN a elaborat noul standard armonizat EN ISO 19085-3:2017. 

(4) Comisia împreună cu CEN a evaluat dacă standardul EN ISO 19085-3:2017 pe care l-a elaborat respectă cererea 
M/396 din 19 decembrie 2006. 

(5) În decembrie 2017, Germania a ridicat o obiecție formală în conformitate cu articolul 10 din Directiva 2006/42/CE 
în legătură cu standardul EN ISO 19085-3:2017 „Mașini pentru prelucrarea lemnului - Cerințe de siguranță – Partea 
3: Mașini de găurit și de frezat cu comandă numerică (CN)”. 

(6) Obiecția formală ridicată de Germania se bazează pe faptul că punctul 6.6.2.2.3.1 din standardul EN ISO 19085- 
3:2017, care are ca obiect prevenirea accesului la unelte și la alte piese mobile ale mașinii, nu corespunde cerințelor 
esențiale de sănătate și siguranță prevăzute la punctul 1.4.1 din anexa I la Directiva 2006/42/CE. 

(7) În urma examinării standardului EN ISO 19085-3:2017 împreună cu reprezentanții comitetului instituit prin 
articolul 22 din Directiva 2006/42/CE și cu reprezentanții comitetului instituit prin articolul 22 din Regulamentul 
(UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (3), Comisia a concluzionat că standardul nu 
îndeplinește una dintre cerințele esențiale de sănătate și siguranță prevăzute la punctul 1.4.1. din anexa I la Directiva 
2006/42/CE, și anume cerința care prevede că apărătorile și dispozitivele de protecție nu trebuie să fie ușor de ocolit. 
În special, standardul include specificații tehnice pentru accesul la piesele mobile ale mașinii prin intermediul 
spațiului dintre cadrul mașinii și protecțiile laterale, însă nu abordează proiectarea sau protecția cadrului mașinii 
însuși, care, în anumite situații, poate fi suficient de jos pentru a putea fi ocolit. Prin urmare, standardul EN ISO 
19085-3:2017 ar trebui să fie publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene cu restricție. 

(1) JO L 157, 9.6.2006, p. 24. 
(2) Directiva 98/37/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 22 iunie 1998 privind apropierea legislațiilor statelor membre în 

domeniul echipamentelor tehnice (JO L 207, 23.7.1998, p. 1) 
(3) Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind standardizarea 

europeană, de modificare a Directivelor 89/686/CEE și 93/15/CEE ale Consiliului și a Directivelor 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 
97/23/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE și 2009/105/CE ale Parlamentului European și ale Consiliului și de 
abrogare a Deciziei 87/95/CEE a Consiliului și a Deciziei nr. 1673/2006/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 316, 
14.11.2012, p. 12). 
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(8) Referințele la standardele armonizate elaborate în sprijinul Directivei 2006/42/CE sunt publicate în Decizia de 
punere în aplicare (UE) 2019/436 a Comisiei (4). Pentru a asigura că toate referințele la standardele armonizate 
elaborate în sprijinul Directiva 2006/42/CE sunt enumerate în același act, referința standardului EN ISO 19085- 
3:2017 ar trebui inclusă într-o anexă la decizia respectivă. Prin urmare, Decizia de punere în aplicare (UE) 
2019/436 ar trebui modificată în consecință. 

(9) Conformitatea cu un standard armonizat conferă o prezumție de conformitate cu cerințele esențiale corespunzătoare 
stabilite în legislația de armonizare a Uniunii, începând de la data publicării referinței standardului respectiv în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Prin urmare, prezenta decizie ar trebui să intre în vigoare la data publicării, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa II la Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/436 se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     

(4) Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/436 a Comisiei din 18 martie 2019 privind standardele armonizate pentru echipamente 
tehnice elaborate în sprijinul Directivei 2006/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 75, 19.3.2019, p. 108). 
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ANEXĂ 

În anexa II la Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/436 se adaugă următorul rând:                                                              

„3. EN ISO 19085-3:2017 
Mașini pentru prelucrarea lemnului - Cerințe de siguranță - Partea 3: Mașini de găurit și de frezat cu 
comandă numerică (CN) 
Notă: În ceea ce privește punctul 6.6.2.2.3.1, standardul armonizat EN ISO 19085-3:2017 nu conferă o 
prezumție de conformitate cu cerința esențială de sănătate și siguranță prevăzută la punctul 1.4.1 din 
anexa I la Directiva 2006/42/CE, care prevede că apărătorile și dispozitivele de protecție nu trebuie să 
fie ușor de ocolit. 

C”   
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1767 A COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexelor I și III la Decizia 2010/472/UE în ceea ce privește includerea Regatului Unit 
al Marii Britanii și Irlandei de Nord în lista țărilor terțe sau a părților acestora care sunt autorizate 
pentru introducerea în Uniune de material seminal, de ovule și de embrioni de animale din speciile 

ovină și caprină 

[notificată cu numărul C(2019) 7635] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a cerințelor de sănătate animală care 
reglementează schimburile și importurile în Comunitate de animale, material seminal, ovule și embrioni care nu se supun, 
în ceea ce privește cerințele de sănătate animală, reglementărilor comunitare speciale prevăzute la punctul I din anexa A la 
Directiva 90/425/CEE (1), în special articolul 17 alineatul (2) litera (b), articolul 17 alineatul (3), articolul 18 alineatul (1) 
prima liniuță și articolul 19 teza introductivă și litera (b), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 
1 noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Decizia 2010/472/UE a Comisiei (3) stabilește, în anexa I, lista țărilor terțe sau a părților acestora din care statele 
membre trebuie să autorizeze importurile de transporturi de material seminal de la animale din speciile ovină și 
caprină, iar în anexa III lista țărilor terțe sau a părților acestora din care statele membre trebuie să autorizeze 
importurile de transporturi de ovule și de embrioni de animale din speciile ovină și caprină. 

(3) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară să respecte 
condițiile prevăzute în Decizia 2010/472/UE pentru introducerea în Uniune a transporturilor de material seminal, 
de ovule și de embrioni de animale din speciile ovină și caprină după data retragerii, prin respectarea în continuare a 
legislației Uniunii pentru o perioadă inițială de cel puțin nouă luni. 

(4) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord ar trebui inclus în listele țărilor terțe sau ale părților acestora care sunt autorizate 
pentru introducerea în Uniune de transporturi de material seminal, de ovule și de embrioni de animale din speciile 
ovină și caprină, stabilite în anexele I și III la Decizia 2010/472/UE. 

(5) Prin urmare, anexele I și III la Decizia 2010/472/UE ar trebui modificate în consecință. 

(6) Prezenta decizie ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii continuă 
să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(7) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

(1) JO L 268, 14.9.1992, p. 54. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Decizia 2010/472/UE a Comisiei din 26 august 2010 privind importurile de material seminal, ovule și embrioni de animale din 

speciile ovină și caprină în Uniune (JO L 228, 31.8.2010, p. 74). 
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ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexele I și III la Decizia 2010/472/UE se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, decizia nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei     
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ANEXĂ 

Anexele I și III la Decizia 2010/472/UE se modifică după cum urmează: 

1. Tabelul stabilit în anexa I la Decizia 2010/472/UE se modifică după cum urmează: 

(a) după intrarea referitoare la Chile, se introduce următorul rând: 

„GB Regatul Unit al Marii Britanii 
și Irlandei de Nord”     

2. Tabelul stabilit în anexa III la Decizia 2010/472/UE se modifică după cum urmează: 

(a) după intrarea referitoare la Chile, se introduce următorul rând: 

„GB Regatul Unit al Marii Britanii 
și Irlandei de Nord”     
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1768 A COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexei I la Decizia 2006/168/CE în ceea ce privește includerea Regatului Unit al Marii 
Britanii și Irlandei de Nord și a anumitor teritorii dependente ale Coroanei Britanice în lista țărilor 

terțe autorizate pentru introducerea de embrioni de bovine în Uniunea Europeană 

[notificată cu numărul C(2019) 7636] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 89/556/CEE a Consiliului din 25 septembrie 1989 de stabilire a condițiilor de sănătate animală 
care reglementează schimburile intracomunitare și importurile de embrioni de animale domestice din specia bovină 
provenind din țări terțe (1), în special articolul 7 alineatul (1) și articolul 9 alineatul (1) litera (b), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 1 
noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Decizia 2006/168/CE a Comisiei (3) stabilește, în anexa I, lista țărilor terțe din care statele membre trebuie să 
autorizeze importuri de embrioni de bovine. 

(3) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară și anumite 
teritorii dependente ale Coroanei Britanice să respecte condițiile prevăzute în Decizia 2006/168/CE pentru 
introducerea în Uniune a transporturilor de embrioni de bovine după data retragerii, prin respectarea în continuare 
a legislației Uniunii pentru o perioadă inițială de cel puțin nouă luni. 

(4) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și anumite teritorii dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse în lista 
țărilor terțe autorizate pentru introducerea în Uniune a transporturilor de embrioni de bovine, stabilită în anexa I la 
Decizia 2006/168/CE. 

(5) Prin urmare, anexa I la Decizia 2006/168/CE ar trebui modificată în consecință. 

(6) Prezenta decizie ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii continuă 
să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(7) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa I la Decizia 2006/168/CE se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

(1) JO L 302, 19.10.1989, p. 1. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Decizia 2006/168/CE a Comisiei din 4 ianuarie 2006 de stabilire a condițiilor de sănătate animală și a certificării sanitar-veterinare 

privind importul în Comunitate de embrioni de animale din specia bovină și de abrogare a Deciziei 2005/217/CE (JO L 57, 
28.2.2006, p. 19). 
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Articolul 2 

Prezenta decizie se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, decizia nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei     
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ANEXĂ 

Tabelul stabilit în anexa I la Decizia 2006/168/CE se modifică după cum urmează: 

(a) după intrarea referitoare la Elveția, se introduce următorul rând: 

„GB Regatul Unit al Marii 
Britanii și Irlandei de 
Nord 

ANEXA II ANEXA III ANEXA IV”   

(b) după intrarea referitoare la Israel, se introduce următorul rând: 

„JE Jersey ANEXA II ANEXA III ANEXA IV”   
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1769 A COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a Deciziei 2009/821/CE în ceea ce privește listele punctelor de control la frontieră și ale 
unităților veterinare din cadrul sistemului Traces 

[notificată cu numărul C(2019) 7637] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare și zootehnice 
aplicabile în schimburile din cadrul Uniunii cu anumite animale vii și produse în vederea realizării pieței interne (1), în 
special articolul 20 alineatele (1) și (3), 

având în vedere Directiva 91/496/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 de stabilire a principiilor privind organizarea 
controalelor sanitar-veterinare ale animalelor provenite din țări terțe introduse în Comunitate și de modificare a 
Directivelor 89/662/CEE, 90/425/CEE și 90/675/CEE (2), în special articolul 6 alineatul (4) al doilea paragraf a doua teză și 
articolul 6 alineatul (5), 

având în vedere Directiva 97/78/CE a Consiliului din 18 decembrie 1997 de stabilire a principiilor de bază ale organizării 
controalelor veterinare pentru produsele care provin din țări terțe și sunt introduse în Comunitate (3), în special articolul 6 
alineatul (2), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (4) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 1 
noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Decizia 2009/821/CE a Comisiei (5) stabilește lista punctelor de control la frontieră aprobate în conformitate cu 
Directivele 91/496/CEE și 97/78/CE, precum și lista unităților centrale, regionale și locale din cadrul sistemului 
informatic veterinar integrat (Traces). Aceste liste sunt stabilite în anexa I și, respectiv, în anexa II la decizia 
menționată. 

(3) În urma propunerii Belgiei, aprobarea punctului de control la frontieră din portul Zeebrugge ar trebui extinsă la 
produse neambalate destinate consumului uman. Prin urmare, este necesar să se modifice în consecință lista 
intrărilor pentru respectivul stat membru prevăzută în anexa I la Decizia 2009/821/CE. 

(4) În urma propunerii Danemarcei, la punctul de control la frontieră din portul Esbjerg ar trebui inclus un nou centru 
de inspecție pentru produse ambalate. Prin urmare, este necesar să se modifice în consecință lista intrărilor pentru 
respectivul stat membru prevăzută în anexa I la Decizia 2009/821/CE. 

(5) În urma propunerii Irlandei, aprobarea punctului de control la frontieră de la aeroportul din Dublin ar trebui extinsă 
la produse ambalate și la anumite categorii de animale, aprobarea punctului de control la frontieră din portul Dublin 
ar trebui extinsă la anumite categorii de animale și la produse neambalate destinate consumului uman, ar trebui 
aprobat un nou punct de control la frontieră în portul Rosslare pentru animale și produse, iar aprobarea punctului 
de control la frontieră din Shannon ar trebui extinsă la toate categoriile de ecvidee. Prin urmare, este necesar să se 
modifice în consecință lista intrărilor pentru respectivul stat membru prevăzută în anexa I la Decizia 2009/821/CE. 

(1) JO L 224, 18.8.1990, p. 29. 
(2) JO L 268, 24.9.1991, p. 56. 
(3) JO L 24, 30.1.1998, p. 9. 
(4) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(5) Decizia 2009/821/CE a Comisiei din 28 septembrie 2009 de stabilire a unei liste de puncte de control la frontieră, de fixare a anumitor 

reguli privind controalele efectuate de către experții veterinari ai Comisiei și de determinare a unităților veterinare în cadrul sistemului 
TRACES (JO L 296, 12.11.2009, p. 1). 
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(6) În urma propunerii Spaniei, suspendarea punctului de control la frontieră din portul Santander pentru produse 
destinate consumului uman ar trebui ridicată. Prin urmare, este necesar să se modifice în consecință lista intrărilor 
pentru respectivul stat membru prevăzută în anexa I la Decizia 2009/821/CE. 

(7) În urma propunerii Franței, ar trebui aprobate noi puncte de control la frontieră în portul Caen-Ouistreham, în 
portul și în stația de cale ferată Calais, în portul Cherbourg, în portul Dieppe, în portul Roscoff și în portul Saint- 
Malo pentru anumite categorii de produse sau anumite categorii de animale. În plus, aprobarea punctului de control 
la frontieră din portul Dunkerque ar trebui extinsă la produse neambalate destinate consumului uman. Prin urmare, 
este necesar să se modifice în consecință lista intrărilor pentru respectivul stat membru prevăzută în anexa I la 
Decizia 2009/821/CE. 

(8) În urma propunerii Țărilor de Jos, la punctul de control la frontieră din portul Rotterdam ar trebui incluse două noi 
centre de inspecție pentru anumite categorii de produse. Prin urmare, este necesar să se modifice în consecință lista 
intrărilor pentru respectivul stat membru prevăzută în anexa I la Decizia 2009/821/CE. 

(9) Prin urmare, anexele I și II la Decizia 2009/821/CE ar trebui modificate în consecință. 

(10) Prezenta decizie ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii continuă 
să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(11) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexele I și II la Decizia 2009/821/CE se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, decizia nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei     
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ANEXĂ 

Anexele I și II la Decizia 2009/821/CE se modifică după cum urmează: 

1. Anexa I se modifică după cum urmează: 

(a) la observațiile speciale se adaugă următoarele note: 

„(17) = Numai pentru mărfurile transportate cu vehicule rutiere prin intermediul navetei pe calea ferată Eurotunnel 
Le Shuttle 

(18) = Cu excepția produselor pescărești și a moluștelor bivalve 

(19) = Numai produse pescărești și moluște bivalve” 

(b) în partea privind Belgia, intrarea pentru portul Zeebrugge se înlocuiește cu următorul text: 

„Zeebrugge BE ZEE 1 P  HC, NHC(2)”    

(c) în partea privind Danemarca, intrarea pentru portul Esbjerg se înlocuiește cu următorul text:                                                              

„Esbjerg DK EBJ 1 P E D & F Man 
Terminals 
Denmark ApS 

HC-NT(6), NHC-NT(4) 
(6)(11)  

Bluewater 
Shipping 

HC(2), NHC(2)”    

(d) partea privind Irlanda se modifică după cum urmează: 

(i) intrarea pentru aeroportul Dublin se înlocuiește cu următorul text: 

„Dublin Airport IE DUB 4 A  HC(2), NHC(2) U(8), E, O”   

(ii) intrarea pentru portul Dublin se înlocuiește cu următorul text: 

„Dublin Port IE DUB 1 P  HC, NHC U(14), E, O”   

(iii) după intrarea pentru portul Dublin, se introduce următoarea intrare pentru portul Rosslare: 

„Rosslare Europort IE ROS 1 P  HC, NHC U, E, O”   

(iv) intrarea pentru aeroportul Shannon se înlocuiește cu următorul text: 

„Shannon IE SNN 4 A  HC(2), NHC(2) U(8), E”   

(e) în partea privind Spania, intrarea pentru portul Santander se înlocuiește cu următorul text: 

„Santander ES SDR 1 P  HC, NHC-NT”    

(f) partea privind Franța se modifică după cum urmează: 

(i) după intrarea pentru Brest, se introduc următoarele intrări pentru portul Caen-Ouistreham și pentru portul și 
stația de cale ferată Calais: 

„Caen-Ouistreham FR CFR 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O” 

Calais FR CQF 1 P, F(17) Port HC(18), NHC U(8), E, O(14) 

Eurotunnel HC(18), NHC U(8), E 

Boulogne-sur-Mer HC(1)(19)”  
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(ii) după intrarea pentru Châteauroux-Déols, se introduce următoarea intrare pentru portul Cherbourg: 

„Cherbourg FR CER 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O(14)”   

(iii) după intrarea pentru Deauville, se introduce următoarea intrare pentru portul Dieppe: 

„Dieppe FR DPE 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O(14)”   

(iv) intrarea pentru portul Dunkerque se înlocuiește cu următorul text: 

„Dunkerque FR DKK 1 P Route des 
Amériques 

HC(1), NHC(1)(2)”    

(v) după intrarea pentru Roissy Charles-de-Gaulle, se introduce următoarea intrare pentru portul Roscoff: 

„Roscoff FR ROS 1 P  HC(1)(2), NHC(2)”    

(vi) după intrarea pentru Rouen, se introduce următoarea intrare pentru portul Saint-Malo: 

„Saint-Malo FR SML 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O”   

(g) în partea privind Țările de Jos, intrarea pentru portul Rotterdam se înlocuiește cu următorul text: 

„Rotterdam NL RTM 1 P Eurofrigo 
Karimatastraat 

HC, NHC-T(FR), NHC- 
NT  

Eurofrigo, Abel 
Tasmanstraat 

HC  

Frigocare Rotter­
dam B.V. 

HC(2)  

Agro Merchants 
Maasvlakte B.V. 

HC(2), NHC(2)  

Kloosterboer 
Delta Terminal 

HC(2)  

Maastank B.V. NHC-NT(6)  

Agro Merchants 
Westland Ware­
housing B.V. 

HC(2)  

Van Duijn Colds­
tore B.V. 

HC, NHC(2)”    

(h) partea referitoare la Regatul Unit se elimină. 

2. În anexa II, partea referitoare la Regatul Unit se elimină.   
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1770 A COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexelor la Decizia 2006/766/CE în ceea ce privește includerea Regatului Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și a teritoriilor dependente ale Coroanei Britanice în listele țărilor 
terțe și ale teritoriilor autorizate pentru introducerea în Uniune de moluște bivalve, echinoderme, 

tunicate, gasteropode marine și produse pescărești pentru consumul uman 

[notificată cu numărul C(2019) 7639] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European și al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire 
a normelor specifice de organizare a controalelor oficiale privind produsele de origine animală destinate consumului 
uman (1), în special articolul 11 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 1 
noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Regulamentul (CE) nr. 854/2004 prevede că produsele de origine animală trebuie să fie importate numai dintr-o țară 
terță sau dintr-o parte a unei țări terțe care este înscrisă pe o listă întocmită în conformitate cu regulamentul 
menționat anterior. 

(3) Decizia 2006/766/CE a Comisiei (3) conține liste ale țărilor terțe care îndeplinesc criteriile menționate în 
Regulamentul (CE) nr. 854/2004 și care, prin urmare, sunt în măsură să garanteze faptul că exporturile acestor 
produse către Uniune respectă condițiile sanitare stabilite în legislația Uniunii în vederea protejării sănătății 
consumatorilor. 

(4) În special, anexa I la decizia respectivă stabilește o listă a țărilor terțe autorizate pentru introducerea de moluște 
bivalve, tunicate, echinoderme și gasteropode marine, iar anexa II la decizia respectivă stabilește o listă a țărilor terțe 
și a teritoriilor autorizate pentru introducerea de produse pescărești pentru consumul uman. Listele respective 
indică, de asemenea, restricțiile privind astfel de importuri din anumite țări terțe. 

(5) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară și teritoriile 
dependente ale Coroanei Britanice să respecte condițiile prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 854/2004 pentru 
introducerea în Uniune, după data retragerii, a transporturilor de moluște bivalve, echinoderme, tunicate, 
gasteropode marine și produse pescărești pentru consumul uman, prin respectarea în continuare a legislației 
Uniunii pentru o perioadă inițială de cel puțin nouă luni. 

(6) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și teritoriile dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse în listele țărilor 
terțe și ale teritoriilor autorizate pentru introducerea de moluște bivalve, echinoderme, tunicate, gasteropode marine 
și produse pescărești pentru consumul uman, stabilite în Decizia 2006/766/CE. 

(7) Prin urmare, anexele I și II la Decizia 2006/766/CE ar trebui modificate în consecință. 

(1) JO L 139, 30.4.2004, p. 206. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Decizia 2006/766/CE a Comisiei din 6 noiembrie 2006 de stabilire a listelor țărilor terțe și a teritoriilor din care se autorizează 

importurile de moluște bivalve, echinoderme, tunicieri, gasteropode marine și produse pescărești (JO L 320, 18.11.2006, p. 53). 
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(8) Prezenta decizie ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii continuă 
să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(9) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexele I și II la Decizia 2006/766/CE se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, decizia nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei     
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ANEXĂ 

Anexele I și II la Decizia 2006/766/CE se modifică după cum urmează: 

1. Tabelul stabilit în anexa I se modifică după cum urmează: 

(a) după intrarea referitoare la Chile, se introduc următoarele rânduri: 

„GB REGATUL UNIT AL MARII BRITANII 
ȘI IRLANDEI DE NORD  

GG GUERNSEY”    

(b) după intrarea referitoare la Groenlanda, se introduc următoarele rânduri: 

„IM INSULA MAN  

JE JERSEY”    

2. Tabelul stabilit în anexa II se modifică după cum urmează: 

(a) după intrarea referitoare la Gabon, se introduce următorul rând: 

„GB REGATUL UNIT AL MARII BRITANII 
ȘI IRLANDEI DE NORD”    

(b) după intrarea referitoare la Georgia, se introduce următorul rând: 

„GG GUERNSEY”    

(c) după intrarea referitoare la Israel, se introduce următorul rând: 

„IM INSULA MAN”    

(d) după intrarea referitoare la Iran, se introduce următorul rând: 

„JE JERSEY”    
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1771 A COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a Deciziei 2011/163/UE în ceea ce privește aprobarea planurilor prezentate de Regatul 
Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și de teritoriile dependente ale Coroanei Britanice în 

conformitate cu articolul 29 din Directiva 96/23/CE a Consiliului 

[notificată cu numărul C(2019) 7641] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind măsurile de monitorizare a anumitor 
substanțe și a reziduurilor acestora în animale vii și în produse de origine animală și de abrogare a Directivelor 
85/358/CEE și 86/469/CEE și a Deciziilor 89/187/CEE și 91/664/CEE (1), în special articolul 29 alineatul (1) al patrulea 
paragraf, 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 
1 noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Articolul 29 din Directiva 96/23/CE prevede ca țările terțe din care statele membre sunt autorizate să importe 
animale și produse de origine animală reglementate prin directiva respectivă să prezinte planuri de monitorizare a 
reziduurilor care să ofere garanțiile necesare (denumite în continuare „planurile”). Planurile ar trebui să includă cel 
puțin grupele de reziduuri și de substanțe enumerate în anexa I la directiva menționată. 

(3) Decizia 2011/163/UE a Comisiei (3) aprobă planurile prezentate de anumite țări terțe cu privire la anumite animale și 
produse de origine animală enumerate în anexa la decizia respectivă. 

(4) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a prezentat Comisiei planurile pentru această țară în ceea ce privește 
bovinele, ovinele/caprinele, porcinele, ecvideele, păsările de curte, acvacultura, laptele, ouăle, iepurii, vânatul sălbatic, 
vânatul de crescătorie și mierea, precum și pentru teritoriile dependente ale Coroanei Britanice în ceea ce privește 
unele dintre produsele menționate. Planurile respective oferă garanții suficiente și ar trebui aprobate. 

(5) Prin urmare, pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și teritoriile dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse în lista țărilor terțe 
pentru care planurile sunt aprobate în ceea ce privește produsele relevante, stabilită în Decizia 2011/163/UE. Prin 
urmare, anexa la Decizia 2011/163/UE ar trebui modificată în consecință. 

(6) Prezenta decizie ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii continuă 
să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(1) JO L 125, 23.5.1996, p. 10. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Decizia 2011/163/UE a Comisiei din 16 martie 2011 privind aprobarea planurilor prezentate de țări terțe în conformitate cu articolul 

29 din Directiva 96/23/CE a Consiliului (JO L 70, 17.3.2011, p. 40). 
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(7) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa la Decizia 2011/163/UE se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, decizia nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei     
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ANEXĂ 

Anexa la Decizia 2011/163/UE se modifică după cum urmează: 

1. Între Insulele Feroe și Georgia se introduce următoarea intrare: 

„GB Regatul Unit al Marii 
Britanii și Irlandei de 
Nord 

X X X X X X X X X X X X”   

2. Între Georgia și Ghana se introduce următoarea intrare: 

„GG Guernsey X      X     X”   

3. Între Israel și India se introduce următoarea intrare: 

„IM Insula Man X X X   X X     X”   

4. Între Iran și Jamaica se introduce următoarea intrare: 

„JE Jersey X     X X”        
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1772 A COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexei II la Decizia 2007/777/CE în ceea ce privește includerea Regatului Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și a teritoriilor dependente ale Coroanei Britanice în lista țărilor 
terțe sau a părților acestora care sunt autorizate pentru introducerea în Uniune de transporturi de 

anumite produse din carne și de stomacuri, vezici și intestine tratate destinate consumului uman 

[notificată cu numărul C(2019) 7642] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sănătate animală care 
reglementează producția, transformarea, distribuția și introducerea produselor de origine animală destinate consumului 
uman (1), în special articolul 8 teza introductivă, articolul 8 punctul 1 primul paragraf, articolul 8 punctul 4 și articolul 9 
alineatul (4), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 
1 noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Decizia 2007/777/CE a Comisiei (3) stabilește, printre altele, condițiile de introducere în Uniune a transporturilor de 
anumite produse din carne și de stomacuri, vezici și intestine tratate care au fost supuse unuia dintre tratamentele 
menționate în partea 4 a anexei II la decizia respectivă (denumite în continuare „produsele”), inclusiv o listă a țărilor 
terțe sau a părților acestora din care se autorizează introducerea produselor în Uniune. 

(3) Partea 2 a anexei II la Decizia 2007/777/CE conține lista țărilor terțe sau a părților acestora din care se autorizează 
introducerea produselor în Uniune, cu condiția ca produsele să fi fost supuse tratamentului relevant menționat în 
partea respectivă a anexei II. Tratamentele respective au scopul de a elimina anumite riscuri pentru sănătatea 
animală care sunt asociate cu produsele în cauză. Partea 4 a anexei respective menționează un tratament nespecific 
„A” și tratamente specifice de la „B” la „F”, în ordine descrescătoare din punctul de vedere al gravității riscurilor 
pentru sănătatea animală care sunt asociate cu produsele în cauză. 

(4) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară și teritoriile 
dependente ale Coroanei Britanice să respecte, pentru anumite produse, condițiile prevăzute în Decizia 
2007/777/CE pentru introducerea în Uniune, după data retragerii, a transporturilor de produse în cauză destinate 
consumului uman supuse tratamentului „A”, prin respectarea în continuare a legislației Uniunii pentru o perioadă 
inițială de cel puțin nouă luni. 

(5) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și teritoriile dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse în lista țărilor terțe 
și a părților acestora care sunt autorizate pentru introducerea în Uniune de transporturi de produse în cauză, stabilită 
în partea 2 a anexei II la Decizia 2007/777/CE. 

(1) JO L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Decizia 2007/777/CE a Comisiei din 29 noiembrie 2007 de stabilire a condițiilor de sănătate animală și publică, precum și a modelelor 

de certificate pentru importul anumitor produse din carne și stomacuri, vezici și intestine tratate destinate consumului uman, 
provenind din țări terțe, și de abrogare a Deciziei 2005/432/CE (JO L 312, 30.11.2007, p. 49). 
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(6) Prin urmare, anexa II la Decizia 2007/777/CE ar trebui modificată în consecință. 

(7) Prezenta decizie ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii continuă 
să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(8) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Partea 2 a anexei II la Decizia 2007/777/CE se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, decizia nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei     
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1773 A COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexei la Decizia 2007/453/CE în legătură cu statutul privind ESB al Regatului Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și al teritoriilor dependente ale Coroanei Britanice 

[notificată cu numărul C(2019) 7643] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire a 
unor reglementări pentru prevenirea, controlul și eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiformă (1), 
în special articolul 5 alineatul (2) al treilea paragraf, 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 1 
noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Regulamentul (CE) nr. 999/2001 prevede că statele membre, țările terțe sau regiunile acestora trebuie clasificate, în 
funcție de statutul lor privind encefalopatia spongiformă bovină (ESB), în una dintre următoarele trei categorii: cu 
risc neglijabil de ESB, cu risc controlat de ESB și cu risc nedeterminat de ESB. 

(3) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a transmis Comisiei o cerere de stabilire a statutului său privind ESB, 
precizând că aceasta vizează, de asemenea, teritoriile dependente ale Coroanei Britanice. Cererea respectivă a fost 
însoțită de informațiile relevante pentru această țară și pentru teritoriile dependente ale Coroanei Britanice cu 
privire la criteriile și la factorii potențiali de risc prevăzuți în anexa II la Regulamentul (CE) nr. 999/2001. 

(4) Scoția este în prezent clasificată în categoria de risc neglijabil, însă un nou caz de ESB a fost confirmat în această 
regiune a Regatului Unit la 18 octombrie 2018. Prin urmare, Scoția nu mai respectă cerințele stabilite în anexa II la 
Regulamentul (CE) nr. 999/2001 în ceea ce privește categoria de risc neglijabil. Prin urmare, Scoția ar trebui 
clasificată în categoria de risc controlat. 

(5) În legătură cu statutul său privind ESB, Irlanda de Nord poate fi considerată ca prezentând un risc neglijabil, în timp 
ce restul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și teritoriile dependente ale Coroanei Britanice pot fi 
considerate ca prezentând un risc controlat de ESB. 

(1) JO L 147, 31.5.2001, p. 1. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
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(6) Prin urmare, luând în considerare informațiile specifice menționate anterior și pentru a se evita orice perturbare 
inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Irlanda de Nord ar trebui inclusă în lista regiunilor țărilor 
terțe prevăzută la punctul A din anexa la Decizia 2007/453/CE a Comisiei (3), iar restul Regatului Unit al Marii 
Britanii și Irlandei de Nord și teritoriile dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse la punctul B din anexa 
respectivă, în legătură cu clasificarea țărilor sau a regiunilor în funcție de statutul lor privind ESB. Prin urmare, 
anexa la respectiva decizie ar trebui modificată în consecință. 

(7) Prezenta decizie ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019. Ea nu ar trebui însă să se aplice dacă legislația Uniunii 
continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(8) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa la Decizia 2007/453/CE se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, decizia nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei     

(3) Decizia 2007/453/CE a Comisiei din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al țărilor terțe sau al 
uneia dintre regiunile acestora în funcție de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007, p. 84). 
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ANEXĂ 

Anexa la Decizia 2007/453/CE se înlocuiește cu următorul text: 

„ANEXĂ 

LISTA ȚĂRILOR SAU A REGIUNILOR 

A. Țări sau regiuni cu risc neglijabil de ESB 

State membre 

— Belgia 

— Bulgaria 

— Cehia 

— Danemarca 

— Germania 

— Estonia 

— Croația 

— Italia 

— Cipru 

— Letonia 

— Lituania 

— Luxemburg 

— Ungaria 

— Malta 

— Țările de Jos 

— Austria 

— Polonia 

— Portugalia 

— România 

— Slovenia 

— Slovacia 

— Spania 

— Finlanda 

— Suedia 

Țări membre ale Asociației Europene a Liberului Schimb 

— Islanda 

— Liechtenstein 

— Norvegia 

— Elveția 

Țări terțe 

— Argentina 

— Australia 

— Brazilia 
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— Chile 

— Columbia 

— Costa Rica 

— India 

— Israel 

— Japonia 

— Namibia 

— Noua Zeelandă 

— Panama 

— Paraguay 

— Peru 

— Singapore 

— Statele Unite 

— Uruguay 

Regiuni ale țărilor terțe 

— Irlanda de Nord 

B. Țări sau regiuni cu risc controlat de ESB 

State membre 

— Irlanda 

— Grecia 

— Franța 

Țări terțe 

— Canada 

— Guernsey 

— Insula Man 

— Jersey 

— Mexic 

— Nicaragua 

— Coreea de Sud 

— Taiwan 

— Regatul Unit, cu excepția regiunii Irlanda de Nord 

C. Țări sau regiuni cu risc nedeterminat de ESB 

— Țările sau regiunile nemenționate la punctul A sau la punctul B.”   
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1774 A COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexei I la Decizia 2012/137/UE în ceea ce privește includerea Regatului Unit al Marii 
Britanii și Irlandei de Nord în lista țărilor terțe sau a părților acestora care sunt autorizate pentru 

introducerea în Uniune de material seminal de la animale domestice din specia porcină 

[notificată cu numărul C(2019) 7644] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 90/429/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 de stabilire a cerințelor de sănătate animală care se 
aplică schimburilor intracomunitare și importurilor de material seminal de animale domestice din specia porcină (1), în 
special articolul 7 alineatul (1), articolul 9 alineatele (2) și (3) și articolul 10 alineatul (2), 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 1 
noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Decizia de punere în aplicare 2012/137/UE a Comisiei (3) stabilește, în anexa I, o listă a țărilor terțe sau a teritoriilor 
acestora din care statele membre trebuie să autorizeze importuri de material seminal de la animale domestice din 
specia porcină. 

(3) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară să respecte 
condițiile prevăzute în Decizia de punere în aplicare 2012/137/UE pentru introducerea în Uniune a transporturilor 
de material seminal de la animale domestice din specia porcină după data retragerii, prin respectarea în continuare a 
legislației Uniunii pentru o perioadă inițială de cel puțin nouă luni. 

(4) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit ar 
trebui inclus în lista țărilor terțe și a părților acestora care sunt autorizate pentru introducerea în Uniune de 
transporturi de material seminal de la animale domestice din specia porcină, stabilită în anexa I la Decizia de punere 
în aplicare 2012/137/UE. 

(5) Prin urmare, anexa I la Decizia de punere în aplicare 2012/137/UE ar trebui modificată în consecință. 

(6) Prezenta decizie ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii continuă 
să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(7) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa I la Decizia de punere în aplicare 2012/137/UE se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

(1) JO L 224, 18.8.1990, p. 62. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Decizia de punere în aplicare 2012/137/UE a Comisiei din 1 martie 2012 privind importurile în Uniune de material seminal de la 

animale domestice din specia porcină (JO L 64, 3.3.2012, p. 29). 
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Articolul 2 

Prezenta decizie se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, decizia nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei     
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ANEXĂ 

În tabelul din anexa I la Decizia de punere în aplicare 2012/137/UE, după intrarea referitoare la Elveția se introduce 
următorul rând:                                                              

„GB Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord”    
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1775 A COMISIEI 

din 23 octombrie 2019 

de modificare a anexei I la Decizia de punere în aplicare 2011/630/UE în ceea ce privește includerea 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și a anumitor teritorii dependente ale Coroanei 
Britanice în lista țărilor terțe sau a părților acestora care sunt autorizate pentru introducerea în 

Uniune de material seminal de la animale domestice din specia bovină 

[notificată cu numărul C(2019) 7647] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 88/407/CEE a Consiliului din 14 iunie 1988 de stabilire a cerințelor de sănătate animală aplicabile 
în schimburile intracomunitare și la importul de material seminal de animale domestice din specia bovină (1), în special 
articolul 8 alineatul (1), articolul 10 alineatul (2) primul paragraf și articolul 11 alineatul (2). 

întrucât: 

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intenției sale de a se retrage din Uniune în temeiul articolului 
50 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE). La 11 aprilie 2019, Consiliul European a adoptat, de comun acord 
cu Regatul Unit, Decizia (UE) 2019/584 (2) privind prelungirea termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din 
TUE. În conformitate cu decizia respectivă, perioada prevăzută la articolul 50 alineatul (3) din TUE a fost prelungită 
până la 31 octombrie 2019. Prin urmare, legislația Uniunii va înceta să se aplice Regatului Unit începând de la 
1 noiembrie 2019 („data retragerii”). 

(2) Decizia de punere în aplicare 2011/630/UE a Comisiei (3) stabilește, în anexa I, lista țărilor terțe sau a părților 
acestora din care statele membre trebuie să autorizeze importurile de material seminal de la animale domestice din 
specia bovină. 

(3) Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord a furnizat garanțiile necesare pentru ca această țară și anumite 
teritorii dependente ale Coroanei Britanice să respecte condițiile prevăzute în Decizia de punere în aplicare 
2011/630/UE pentru introducerea în Uniune a transporturilor de material seminal de la animale domestice din 
specia bovină, după data retragerii, prin respectarea în continuare a legislației Uniunii pentru o perioadă inițială de 
cel puțin nouă luni. 

(4) Prin urmare, luând în considerare aceste garanții specifice furnizate de Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 
Nord și pentru a se evita orice perturbare inutilă a schimburilor comerciale după data retragerii, Regatul Unit al 
Marii Britanii și Irlandei de Nord și anumite teritorii dependente ale Coroanei Britanice ar trebui incluse în lista 
țărilor terțe sau a părților acestora care sunt autorizate pentru introducerea în Uniune de transporturi de material 
seminal de la animale domestice din specia bovină, stabilită în anexa I la Decizia de punere în aplicare 2011/630/UE. 

(5) Prin urmare, anexa I la Decizia de punere în aplicare 2011/630/UE ar trebui modificată în consecință. 

(6) Prezenta decizie ar trebui să se aplice de la 1 noiembrie 2019, cu excepția cazului în care legislația Uniunii continuă 
să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

(1) JO L 194, 22.7.1988, p. 10. 
(2) Decizia (UE) 2019/584 a Consiliului European adoptată de comun acord cu Regatul Unit din 11 aprilie 2019 privind prelungirea 

termenului în temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE (JO L 101, 11.4.2019, p. 1). 
(3) Decizia de punere în aplicare 2011/630/UE a Comisiei din 20 septembrie 2011 privind importul în Uniune de material seminal de la 

animale domestice din specia bovină (JO L 247, 24.9.2011, p. 32). 
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(7) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa I la Decizia de punere în aplicare 2011/630/UE se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se aplică de la 1 noiembrie 2019. 

Cu toate acestea, decizia nu se aplică dacă legislația Uniunii continuă să se aplice la data respectivă în cazul și pe teritoriul 
Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 23 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei     

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 270/124                                                                                                                                     24.10.2019   



ANEXĂ 

Tabelul stabilit în anexa I la Decizia de punere în aplicare 2011/630/UE se modifică după cum urmează: 

(a) după intrarea referitoare la Chile, se introduc următoarele rânduri: 

„GB Regatul Unit al Marii Britanii și Ir­
landei de Nord   

GG Guernsey”     

(b) după intrarea referitoare la Islanda, se introduce următorul rând: 

„JE Jersey”     
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